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OPOWIESCI BROKOWSKIE

TESTAMENTY KONSYSTORSKIE
CZESC II

Przedstawiam trzynascie kolejnych testamentéw zapisanych w puttuskich ksiggach
konsystorskich. Ogoélng wiedz¢ o zasadach dziedziczenia zawarlem we wczesniej
publikowanych opracowaniach dotyczacych testamentéw zamieszczonych w ksiegach
nurskich. Wyjasnienia czemu niektore dyspozycje ostatniej woli trafialy do akt sadu biskupiego
i informacje o zasadach dziatania takich sadow mozna odnalez¢ w opracowaniu Testamenty
konsystorskie — czes¢ 1.

Obok dokumentow z przer6znych spraw sadowych wlasnie testamenty sg zrodtem nieocenione;j
wiedzy o 6wczesnym zyciu, obyczajach, o sytuacji finansowej mieszkancow, o ich rodzinie,
oddaniu religii. Na podstawie niektorych tekstow mozna nawet wywnioskowaé o osobowosci
ludzi stojacych w obliczu $mierci.

Po raz kolejny uderza fakt, ze piszacy byli zupetnie pogodzeni ze swym odejsciem. Ze Smiercig
spotykali si¢ bowiem na co dzien, oswajali si¢ z nig, nie byl to temat tabu, wiec regestry stanu
posiadania 1 dlugdéw przypominajg bilanse ksiggowe, a spisy ruchomosci sg niczym lista rzeczy,
o ktorych nie mozemy zapomnie¢ w przypadku przeprowadzki.

Jeden z czytelnikow zwrdcit uwagg, ze testamenty publikowane w tej serii czesto réznig si¢
skrotowoscia od tych z ksiag ziemskich czy grodzkich, a mianowicie nie zawieraja wszystkich
punktéw, podtug ktorych sporzadzano dokumenty oblatowane i roborowane! w ksiegach
publicznych. Ot6z wydaje si¢, ze dla zatwierdzenia dokumentu przez wiadze duchowne, nie
wymagano tekstu pelnego, lecz wystarczyt ekstrakt z ksigg ziemskich, grodzkich, wojtowskich,
radzieckich czy wiejskich, zawierajacy polecenia, ktore byly przedmiotem badania i
zatwierdzenia przez sad konsystorski, a byty to w przypadku osob swieckich pobozne legacje,
w przypadku za§ osob duchownych badano zgodno$¢ wszystkich zapisow z koscielnymi

' ,Oblata, oblatowanie, znaczylo przeniesienie aktu z niewtasciwych akt do wiasciwych. Przy sadach byly w
Polsce ksiegi czyli akta wieczyste, do ktorych regenci kancelaryi lub ich pomocnicy wciggali: ugody, manifesty,
wszelkie podania i pisma. Jezeli kto$ przynidst pismo juz gotowe i kazat je tylko zaregestrowaé do ksiegi i
podpisaé, nazywato si¢ to roboracja; jezeli za$ cala rzecz ustnie albo na pisSmie podal, zadajac dostownego
zapisania w ksigdze, zwano to oblatg. W jakim czasie zapis, w niewtasciwych aktach zeznany, miat by¢ oblatowany
przed wlasciwym urzedem, tego prawo polskie, i bardzo madrze, nie oznaczalo”., [za] Zygmunt Gloger,
Encyklopedia staropolska ilustrowana, Warszawa 1972, t. 3, s. 271.
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przepisami. W dokumentach mowa jest czgsto o przerdznych zalacznikach do testamentow w
formie spisow, regestrow, ale w tekstach zaniesionych do kancelarii sadu biskupiego w
wigkszosci ich nie ma, gdyz przypuszczalnie nie wnosity niczego istotnego do sprawy.

Autor opracowania staral si¢ o przedstawienie dokumentéw, autorstwa reprezentantow
wszystkich warstw spotecznych. Jednakze z racji zniszczenia ogromnej wigkszosci ksiag
miejskich, w przypadku zas wiejskich mozna moéwi¢ o zachowaniu w stanie mniej niz
szczatkowym, najcenniejszymi wydajg si¢ wlasnie testamenty mieszczanskie 1 chlopskie. W
wypadku tych ostatnich nie natrafilem jednak na zaden z naszego regionu, zatem w czesci
pierwszej opracowania zamiescitlem testament Katarzyny Oleksiny z podputtuskiego Kleszewa.
Zaskakiwac¢ moze, ze pani Katarzynie i jej m¢zowi udato si¢ zebra¢ niematy kapitalik, a sposob,
w jaki tego dokonali, pozostanie zapewne tajemnica.

Testamenty sporzadzano wedhug niewiele rdéznigcego si¢ i juz omowionego we wczesniejszych
opracowaniach, uswigconego zapewne zwyczajem schematu. Choéby w czesci poczatkowe;j
stanowigcej wyznanie wiary, daje si¢ jednak zauwazy¢ pewna modg. W zalezno$ci od epoki
uzywano powtarzajacych si¢ formulek, ktére nastgpnie byly wypierane przez nowsze. Na
przyktad w testamentach z pierwszej potowy XVIII powtarza si¢ fraza, ze: ,,Wszystko, co si¢
rodzi, umrze¢ musi”. W dokumentach z wieku XVI 1 XVII nie znajdujemy takiego
sformulowania. Nie obawiano si¢ jednak odstepstw od schematdw, zatem np. juz po wyliczeniu
dhuznikéw i sum, jakie byli mu winni, w czg¢$ci pos§wieconej egzekutorom, testator przypomina
sobie nagle, ze jeszcze kto$ jest mu winien pig¢ zlotych 1 czyni stosowng uwage. Sprawia to
wrazenie chaosu, a wspolczesny notariusz nigdy by nie pozwolil, aby tak nieuporzadkowany
dokument opuscit jego kancelarie.

Szlachta miata duza swobode w wyborze ksiag, w ktorych sktadano dokument. Szlachcic mogt
zapisa¢ swoj testament nawet w ksiegach wiejskich, jezeli nagla i Smiertelna choroba spotkata
go w obcej wiosce. Mogt tez z przeroznych wzgledéw zadecydowac o wniesieniu dokumentu
do kancelarii biskupiego oficjata. Tak wielkiego wyboru nie mieli mieszczanie, a tym bardziej
chlopi, ale jaki§ tam jednak mieli. Wspomniana Oleksina nie ufata zarzadcy dobr i jego
matzonce, na Swiadkow swej ostatniej woli wybrata wigc miejskich notabli, a dokument zostat
zapisany najpierw w ksiggach miejskich, cho¢ nie jest wykluczone, ze trafil bezposrednio do
konsystorza.

Podczas lektury testamentow osob duchownych zwraca takze w tej cze$ci uwage fakt
powszechnej obecno$ci w parafiach komendarzy, czyli ksi¢zy administrujacych parafia w
imieniu plebana, traktujacego parafie jako synekur¢ i oplacajacego tegoz komendarza, i
wikarych z dochodow parafii. Taki pleban zwykle z rzadka bywat w swej parafii, a zdarzato
si¢, ze nigdy nie widziat jej na oczy.

Pierwszym zamieszczonym dokumentem jest pochodzacy z maja 1607 testament
Mikotaja z Andrzejewa, wikarego w Broku. Z tekstu wynika, ze ten wiekowy juz kaptan byt
pochodzenia mieszczanskiego, ale wybranie kariery duchownej nie otworzylto przed ksiedzem
Mikotajem wrot do godnosci koscielnych 1 fortuny. Na przeszkodzie stato z pewnos$cig m.in.
niskie pochodzenie. Zbioér rzeczy doczesnych ksigdza Mikotaja byl tak szczupty, ze az
wzruszajacy, ale nawet tak niklym dobytkiem staral si¢ obdzieli¢ najblizszych przyjaciot i
krewnych w miar¢ rowno i zapewne sprawiedliwie.
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Kolejny dokument to testament pochodzacego z Drohiczyna studenta zatozonego w
roku 1566 przez biskupa ptockiego Andrzeja Noskowskiego, kolegium jezuickiego w Puttusku,
jednej z najznamienitszych szkot éwczesnej Rzeczypospolitej. Wojciech Sandilens byl z
pochodzenia Szkotem, ale kiedy jego ojciec lub dziad przybyli do Drohiczyna tego nie
wiadomo. W roku 1608 r. padt student ofiara kolejnej, nawiedzajacej Puttusk fali morowego
powietrza. Czytelnicy pamictaja zapewne z lektury pierwszej czg¢sci opracowania,
brokowskiego mieszczanina Wojciecha z profesji czapnika, ktory zmozony $miertelng choroba,
wyszedl w czasie zarazy roku 1585 przed swe domostwo, proszac, ,,aby mu wezwano ksigdza
Jakuba i kto by si¢ mdégt w miescie znalez¢ zywy, ktory by mogt by¢ §wiadkiem testamentu
jego ostatniej woli”. Niemal identyczny los spotkal naszego studenta, ktory w panujacej grozie,
,upatrujac pod takim zwlaszcza czasem niebezpieczenstwo zywota, a pewno$¢ $mierci przed
czasem, stangt miedzy spichlerzem Pana Macieja Przeradowskiego z jednej, a z drugiej Panie;j
Chociszewskiej strony i przyzywat nas do siebie”, to jest spowiednika i mieszczan znajomych,
a w tym takze jednego Szkota, by byli §wiadkami spisania dokumentu. Takze 1 ten akt przynosi
wiele interesujgcych informacji, chocby taka, ze ptacit swemu gospodarzowi (takze z
pochodzenia Szkotowi) 15 ztotych rocznie za lokum, a sformutowanie ,,gospodarzowi swemu
od stolu”, sugeruje, ze optata obejmowata takze wikt. Ojciec naszego nieszczgsnego studenta
juzjakis czas temu umarl, pozostawiajac pod kuratela przyjaciela swoj doczesny dorobek. Teraz
przyszto konajacemu sierocie fortunke t¢ rozdysponowac.

Ilustracja 1. Lubotyn Stary, kaplica cmentarna, zaplecek ambony, 1. éw. XVII w.2

2 Katalog zabytkow sztuki w Polsce. T. 10, Wojewddztwo warszawskie. Z. 12, Powiat ostrowsko-mazowiecki, pod
red. Izabelli Galickiej i Hanny Sygietynskiej, Warszawa 1974, fig. 18.
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Dokument z roku 1620 dotyczy ksiedza Jozefa z Rzas$nika, wikariusza stuzacego w
Broku od lat jedenastu. Swiadkami spisania jego ostatniej woli byli znamienici brokowscy
mieszczanie oraz komendarz tejze parafii. Poza poboznymi legacjami stosownymi do niezbyt
imponujacej majetnosci ksigdza, a w tym pigédziesigciu ztotych na ornat dla brokowskiego
kos$ciota, wigkszos¢ swych rozmaitych rzeczy przeznaczyt dla rodziny, a w tym pie¢ ztotych na
ksztatcenie synowca. Dat, ile mogt, ale na przyktadzie Sandilensa wiemy, ze nie byta to kwota
znaczaca. Prawdopodobnie wickszym wspomozeniem bylo przekazanie synowcowi liczacego
kilka tytutéw ksiggozbioru.

Tlustracja 2. Brok, ko$ciot parafialny, ptyta nagrobna, 2. pot.
XVIw.?

Autorowi tej pracy najcenniejszym ze wzgledu na ilo$¢ niesionych informacji zdaje si¢
testament czwarty, spisany na polecenie mieszczanina kamienczykowskiego Stanistawa
Paciorka. Majatek zgromadzony przez tego potentata w handlu zboZzowym dowodzi bowiem,
jak waznymi o$rodkami handlu byly przed szwedzkim potopem nadbuzanskie miejscowosci
naszego regionu. Juz w jednym z pierwszych wersow przekazuje Stanistaw Paciorek panu
Aleksandrowi Tanskiemu, jednemu z opiekunéw, wyznaczonych przez testatora dla osierocone;j
corki i wdowy, trzysta czerwonych ztotych*, czyli liczbe wykonanych ze szlachetnego kruszcu
monet rzadko w naszym regionie widziang. Wymieniane p6zniej kwoty idg w tysigce polskich
ztotych, a nasz bogacz nie doszedtby zapewne do takiej fortuny, gdyby nie pamigtat np. o
Jakubie Pyjorze winnym mu jednego ztotego, czyli trzydziesci groszy. Mial tez pan Paciorek
liczne nieruchomosci oraz wtasng rzeczng flotg.

3 Tamze, fig. 60.
4 Bita ze ztota wysokiej proby moneta o wadze 3,5 grama. Wigcej o 6wczesnym nader skomplikowanym systemie
monetarnym na stronie 11 pierwszej cz¢sci tego opracowania.
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Zdarzalo si¢, ze owladnigeci zamystem ,,dusznego ratowania” testatorzy, oddawali prawie
wszystkie swe dobra ko$ciotowi, a z racji czy to dewocyjnego ferworu, czy to z powodu
pomytki w rachunkach nawet wigcej niz wszystko, skazujac rodzing na dtugie, kosztowne
procesy, a w koncu na zycie w ngdzy. Nasz bogacz takze przekazuje spore sumy na rozne dzieta
zbozne, ale zachowuje godny czlowieka interesu umiar i mys$li przede wszystkim o
zabezpieczeniu przysztosci swych najblizszych.

Pan Stanistaw utrzymywal kontakty z najwiekszymi lokalnymi ziemianami i byt przez nich
najwidoczniej szanowany, skoro nie pisali o nim w swych testamentach inaczej, niz ,,Pan
Paciorek”, mimo iz byt mieszczaninem.

Ksiagdz Florian Ratowski, pleban z Dlugosiodia, to kolejna ofiara zarazy, tym razem
grasujacej w roku 1625. Tego duchownego, cho¢ szlachcica, trudno nazwa¢ krezusem na miarg
pana Paciorka, ale miat do rozdysponowania fortunke znacznie wigksza niz dwaj wspomniani
wcezesniej brokowscy wikariusze, wspomnial bowiem o kilkuset zlotych w szkatule, a przede
wszystkim o pelnych inwentarza stajniach, chlewach i oborach. W szafowaniu pieni¢gdzmi na
cele koscielne zachowal ks. Florian, podobnie jak pan Paciorek umiar, a jego naczelnym
przed$miertnym celem byto zabezpieczenie posagu dla trzech, zdaje si¢, ze niezbyt zamoznych
krewniaczek.

Stanistaw Piotrowski to po panu Paciorku nastepny przyktad sukcesu finansowego
czlowieka wywodzacego si¢ najprawdopodobniej z ludu. Urodzit si¢ w Podgorzu, zapewne tym
potozonym w parafii zuzelskiej. Okreslany jest mianem stawetnego, a zatem mieszczanina, ale
catkiem mozliwe, ze wzenit si¢ w mieszczan i przy okazji zmienit nazwisko, bo jego ojcem byt
Grzegorz Pysk (ew. Pisk). Pan Piotrowski byt ,,zigciem stawetnego Stanistawa Jakubica, kupca
1 mieszczanina brokowskiego”, jego za§ Zona Jagnieszka, zmarla niestety przy porodzie, a
malenki syn Jan poszedt po trzech dniach w §lady matki. W chwili spisywania testamentu miat
pan Piotrowski w dzierzawie ostrowski folwark plebanski.

Zdaje si¢, ze od Kamienczyka po Nur znat wszystkich, ktorych zna¢ nalezato 1 wszyscy znali
jego. W szkatule u swego ojca schowat grubo ponad tysigc ztotych, a do tego niemato winni
mu byli dhuznicy, cieszyl si¢ dostatnia garderoba, a zboza i inwentarza tez miat niemato.
Rodziny, prawie Ze nie posiadal, bo wprawdzie poza ojcem byt jeszcze brat Blazej, ale nie byt
pan Stanistaw pewien, czy brat wciagz zyje. Nie bardzo chyba wiedzial, co ze zgromadzonym
dobytkiem zrobi¢, wigc troche oddal temu, troche tamtemu, ale przede wszystkim myslat o
donacjach poboznych. Przekazat pieniadze ko§ciotom w Broku, Ostrowi i Zakrzewie oraz kilku
szpitalom, a i tak wcigz co$ zostawalo. Na koniec wigc zaordynowat, ze ,.,co tam bedzie w
szkatule”, da¢ na kosciot brokowski.

Jan Rawa, pleban z Zargb Kos$cielnych, zdaje si¢, ze zyt 1 gospodarowat w Zargbach ze
swoimi parafianami, jego za$ fortunkag w Rawie administrowal zarzadca. Gotéwki wiele nie
posiadat 1 prawie w calo$ci przeznaczyl jg na cele koscielne, a szczegolng atencja darzyt oltarz
sw. Lenarta w koSciele zargbskim. Inwentarza posiadat liczbe nielichg, bo tylko wotow 1 krow
po dziewie¢, a calg tg ,,zywing” obdarowal najblizsza rodzing. Podobnie rzecz si¢ miala z
nieruchomosciami, a z gory zapobiegajac ich rozproszeniu, zastrzegl pod grozba niewaznosci
zapisu, ze mogg przynaleze¢ tylko jednej dziedziczacej osobie. Odzywiat si¢ zapewne dobrze i
smacznie, jako ze posiadal w ,,skrzyni pieprzu 3 funty, 3 tuty szafranu i imbiru poéttora funta”.
Szat nie kupowat ponad miarg, dzigki czemu o wszystkich pamigtat, wymieniajagc m.in. nowe
trzewiki gdanskie i ,,poncoski, za ktore dano 85 groszy”.
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Ilustracja 3. Prostyn, koscidt parafialny, rzezba
Trojcy Sw., pocz. XVI w3

Na testament szlachetnego Jana Lazowskiego zwrocitem uwage migdzy innymi dlatego,
1z byl wymieniany w gronie dtuznikéw pana Paciorka. Im¢ Lazowski nie zapomnial o swym
wierzycielu, wspominajac, ze pottora tysigca zlotych nalezy si¢ corce nieboszczyka. Nie byto
to jego jedyne duze zobowigzanie, bo Wojciechowi Wolinskiemu, pods¢dkowi nurskiemu,
nalezalo si¢ ztotych ponad tysigc. Wierzytelnosci przekraczaty jednak dlugi, gdyz na r6znych
okolicznych dobrach miat pozapisywane ponad dziesi¢¢ tysiecy ztotych. Sadzac po tych
kwotach, byt szlachcicem wigkszego formatu 1 gdyby umierat w wieku XVIII to z pewnoscig
nie z dopiskiem szlachetny, ale urodzony, a moze nawet jasnie wielmozny®.

O jego klasie $wiadczy fakt, Ze poprosil, ,,aby nikogo nie klopotano, kto nie winien”. Poza
poleceniem wyplaty calej czeladzi pienigdzy naleznych za prace kazal jeszcze kazdemu
doptaci¢ po dwa ztote.

> Katalog zabytkéw sztuki w Polsce. T. 10, Wojewédztwo warszawskie. Z. 26, Powiat wegrowski, pod red. Izabelli
Galickiej 1 Hanny Sygietynskiej, Warszawa 1964, fig. 7.

¢ Roznice pomiedzy ,,urodzonymi” a ,,szlachetnymi”, oraz stopniowa degradacje znaczenia tych poje¢ doskonale
opisat Wiadystaw Lozinski: ,,Szlachcic zagonowy, czastkowy, ubozszy, figuruje w aktach zawsze jako
wszlachetny« [nobilis], szlachcic zajmujacy majatkowo i towarzysko wybitniejsze stanowisko figuruje jako
»urodzony« [generosus] — co wigcej, w XVI jeszcze wieku nawet cztonkowie gltosnych i moznych juz w tym
czasie rodow, jezeli nie maja zadnego urzedu, wystepuja w aktach bardzo czesto jako szlachetni. [...] Byly to
jeszcze czasy, kiedy tytuly nie staty si¢ tanig moneta zdawkowa, kiedy krélowie, piszac do hetmanow, wojewodow
i kasztelanow, poprzestawali na tytule: »urodzony wiernie nam mily«, a co najwyzej »wielmozny«. Dopiero z
koncem XVII i w XVIII wieku lada cze$nik, lada wojski, lada pisarz lub podstaro$ci grodzki rosci sobie prawo do
tytutu magnificus, a kazdy wyzszy dygnitarz jest juz illustrissimus [...] watpliwa szlachta »nie tylko nobiles, ale
generosi zwykla si¢ pisac«”, cyt., [za:] Whadystaw Lozinski, Prawem i lewem, Warszawa 2022, s. 261.
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Stosownie do kalibru swej osoby zaordynowat, by na pochowek jego ciata w koSciele
kamienczykowskim przeznaczy¢ az szescset zlotych. Do ko$ciota tego dal takze pienigdze za
szable ,,w stu zlotych zastawiong”, szpitalowi za$ tamtejszemu ,,ztotych piec¢dziesiat oddac”
polecil. Byt to zatem kolejny z zamoznych testatoréw, ktoérzy wprawdzie nie odmawiali
duchownym pienigdzy, ale osobom pozostatym przy zyciu poswigcali nie mniej uwagi niz
zbawieniu swej duszy.

Z czerwca 1640 r. pochodzi dyspozycja ostatniej woli Marcina Zatuski, syna Jozefa,
dziedzica czastkowego w Przezdziecku-Dworakach, posesora nader watlej majetnosci.
Jegomos¢ nie posiadat gotowki, ale ktos byl mu winien siedemdziesiat ztotych za sterte zboza,
inny za ,,pote¢ stoniny zlotych cztery bez groszy dziesi¢ciu”, a jeszcze inny zalegat z zaptatg
,»za grochu ¢wier¢ groszy dwadziescia”. Jezeli egzekutorzy okazaliby si¢ wyjatkowo skuteczni,
to zebraliby okoto stu dwudziestu zlotych, a pan Marcin prosit, aby calg tag kwote przeznaczy¢
na ko$ciodt andrzejewski i1 bractwo tameczne.

Pochodzacy z parafii Stoczek, urodzony Jan Olendzki sporzadzit w roku 1654 testament
bardzo porzadny, bo utozony w punktach i to bardzo sensownie. Jak wigkszo$¢ acandw pragnal,
aby jego szczatki spoczety pod posadzka miejscowego kosciola, ale bardzo skromnie odziane,
,b0 W szarym habicie Franciszka §wigtego”, pogrzeb za$ miat si¢ odby¢ przyzwoicie, ale ,,bez
wielkiej pompy”. Na naprawe tejze Swiatyni przeznaczyt trzysta ztotych. Zapewne nie umierat
spokojnie, bo nad pograzong w wojnach Rzeczpospolita zbieraty si¢ coraz gestsze burzowe
chmury, o synu za$§ Konstantym sluch wszelki zaginagt — padl by¢ moze gdzie§ na polu
bitewnym. Pan Jan ustanowil na wszystkich ruchomosciach dozywocie dla swej ukochane;j
zony, po $mierci za$ tejze Malgorzaty, miata te mobilia obja¢ we wladanie corka Anna Teresa,
pod warunkiem, ze Konstanty nadal nie powroci. Anna Teresa miata takze zawiadywaé — z
pomoca wyznaczonych przez ojca opiekunéw — wszystkimi nieruchomymi dobrami,
oczywiscie, dopoki Konstanty nie stanie w drzwiach dworu.

Drugiej corce, zame¢znej juz Malgorzacie, ktora w zasadzie zostata wylaczona ze schedy
otrzymanym posagiem, przydal dodatkowo trzydziesci zlotych corocznej intraty, do ktorej
ptacenia zobowigzal swych sukcesoréw.

Az tysigc zlotych przeznaczyl na nauke dla swego prawnuka Franciszka Gumowskiego. Czy
Franciszek z tak hojnego daru skorzystat, tego nie wiadomo, bo juz w sierpniu nast¢pnego roku
wkroczg do Rzeczypospolitej Szwedzi 1 rozpeta si¢ prawdziwe piekto na ziemi.

Ile miat dlugéw 1 u kogo, tego nie wiemy, gdyz spisat wszystkie na oddzielnej, niedotgczone;j
do dokumentu karcie.

Jesli o donacje ko$cielne chodzi, to jedyny zapis brzmi: ,,Do kosciota mego stokowskiego dla
ratunku duszy mojej naznaczam na restaurowanie i napraw¢ kosciota tego ztotych trzysta
polskich”.

I wojny kozackie, i najazd Szwedow wraz z ich zbdjeckimi sojusznikami przezyt
Zaremba-Sasin, szlachcic o nieznanym imieniu, a konat w roku 1663, gdy wciaz trwata polsko-
rosyjska wojna. W testamentach z okresu po potopie szwedzkim wymieniane sg zazwyczaj
kwoty znacznie, znacznie mniejsze niz to miato miejsce wczesniej. Pan Zaremba wydaje si¢
jednak by¢ cztowiekiem nienajgorszej finansowej kondycji, jako ze legowat tysigc ztotych na
rzecz ks. Grzegorza Zaremby, czyzewskiego i1 rosochackiego plebana. Na msze odprawiane za
swoja duszg w roznych kosciotach przeznaczyt ponad sto ztotych, a jesli by si¢ znalazta jakas
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dodatkowa gotdéwka, to ja takze nalezato przekazac ks. Grzegorzowi, bo to on wedtug testatora
wiedziat najlepiej, na co ja przeznaczy¢. Ks. Grzegorz dostal tez w posesje nieruchomosci
testatora, ale obcigzone zapisem prawie tysigca ztotych na rzecz Ambrozego Zargby. Maryna
za$, obecna zona testatora musiala si¢ zadowoli¢ zapisem w wysokosci trzystu ztotych. W
dokumencie nie wyjasniono, kim byli dla pana Zaremby-Sasina owi Grzegorz i Ambrozy, ale
zapewne bliskimi, a moze nawet bardzo bliskimi krewnymi. Mys§lal tez najwidoczniej o
obdarowaniu czyms$ synowca, ale uznal, ze ten za sprawg innych spadkow posiadat juz dosy¢,
a nie dbajac o swych przodkéw zbawienie, okazal im razacg niewdzigcznos$¢ — otrzymat zatem
tylko jatowke.

Wyjatkowo po chrzescijansku potraktowal Zaremba-Sasin swych pomniejszych dluznikow,
polecajac: ,,Znalazloby si¢ jeszcze dlugow wiecej u roznych osob, ktorych szkoda i wspominac,
bo jedni juz pomarli i dobra osierocili, inni zubozeli 1 nie maja skad zaplaci¢, niech im
wszystkim Pan Bog odpusci”.

,‘..’ W7 7,
ohiw, fi0J

Ilustracja 4. Zareby KoScielne, kosciot poreformacki, portret Szymona Zaremby ok. 1765.7

7 Katalog zabytkéw sztuki w Polsce... 1. 10, z. 12, fig. 39.
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Tekst testamentu szlachetnego Andrzeja Trembinskiego [takze Trebinski]
zdecydowatem si¢ zamie$ci¢, mimo iz zamieszkiwat do§¢ daleko, bo w Gtadczynie, potozonym
pomigdzy Wyszkowem i Puttuskiem. Testament zmartego w grudniu 1663 r. szlachcica
wyrdznia si¢ bowiem kilkoma cechami. Przed wojnami z potowy wieku byt zapewne persona
zamozng i znaczaca, a teraz wyznat bez ogrodek: ,,Azeby po $mierci mojej, jakiej trudnosci nie
bylo wzgledem ubogiej substancji mojej, oznajmuje, ze zadnych pienigdzy gotowych, ani sumy
lezacej nie mam, bo co bylo, to nieprzyjaciel pobral, a ostatek na potrzeby rozne rozszedt sig.
Mam przecie na dtugach u ré6znych person pewne sumki”. Te wtasnie sumki ,,§wiadcza” o jego
niegdys rozlegtych kontaktach. Mial bowiem u mieszczanina wegrowskiego, z pochodzenia
Szkota, ztotych trzysta, innemu za§ Szkotowi, tyle ze az z Bydgoszczy oddat na przechowanie
drogocenny ztoty tancuch. Znaczacych dtuznikéw byto kilkunastu, ale odzyskanie pieniedzy
od cho¢by ich czesci, byto w dwcezesnych warunkach przedsigwzigciem nader karkotomnym.

Prawie wszystkie odzyskane pienigdze przeznaczyt na cele kosScielne, a szczegdlng szczodrosé
okazat szkole poznanego juz przez nas Wojciecha Sandilensa, czyli kolegium w Pultusku.

Z13 sytuacje finansowg konajacego poglebial fakt, ze w wyniku sporéw o nieznanym podtozu,
zaboru jego mienia znacznej warto$ci dokonali Obrembscy — testator oceniat warto$¢ szkody
na szes$¢ tysiecy ztotych. Opuszczony i ograbiony widzi ratunek we wladcy: ,,Za opiekuna i
egzekutora tego testamentu upraszam pokornie Najjasniejszego Pana i Krola JMci Jana
Kazimierza, jako wszystkich sierot obronce i protektora, aby ta substancja uboga moja nie
poszta ku grabiezy”. Spodziewajac si¢ zapewne, ze z odzyskiwaniem wymienionych sum moga
by¢ klopoty, upraszal na wykonawcow testamentu do$¢ wysoko stojacych w hierarchii
duchownych, ale z gory spodziewat si¢, ze jeden czy dwdch moze swego udzialu odmowic.
Przynajmniej co do krdla mial raczej racje.

Ostatni z dokumentow to regestr ,,rzeczy réznych legowanych przeze mnie Stanistawa
Sadowskiego”, bakatarza z Rozana, ktory zostal spisany w listopadzie roku 1666, a zatem kilka
miesiecy po bodaj najwigkszym 1 najkrwawszym bratobdjczym starciu miedzy Polakami —
bitwie pod Matwami. Bakalarz pochodzil moze z Broku, a moze w Ostrowi, gdyz w kazdym z
tych miast posiadal pewne nieruchomosci. Zapewne z racji wykonywanego zawodu, czyli
nauczania dzieci po dworach oraz przy parafiach, pracowatl oraz miat znajomych od Puttuska
po Lomze 1 od Ostrotgki po Wegréw. Jedni byli mu winni za nauczanie dziatek, u innych
pozostawil co$ na przechowanie albo co$ zastawil, wreszcie to tu, to tam komus$ pieniedzy
pozyczyt albo pozyczono jemu. Wykonawcy, ktorzy chcieliby wywigzaé si¢ z obowigzku
rzetelnie, musieliby dtugo, prawie ze nie zsiada¢ z konia, albo nie schodzi¢ z nalezacej do
bakatarza kolasy. Jako nauczyciel miat wlasny ksiggozbior, do ktorego obok ksiazek religijnych
wchodzity takze Dziela Cycerona 1 to wlasnie ksiegi stanowia lwig cz¢$¢ donacji udzielonych
osobom duchownym 1 instytucjom ko$cielnym. Liczba posiadanych przez bakatarza
ruchomosci nie szokuje, ale wydaje sie, ze nie klepat biedy.
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TESTAMENT N1EGDY MIKOAFA Z ANDRZEIEWA,
WIKAREGO W BROKU®

W Imie ‘Parwskie. Roku Parskiego 1607, dnia 30 maja, jo Mikotaj z {Indrzejewa, wikariusz brokowski,
bedac na ciele stabym, ale umystem. cho¢ starym to zdrowym i rozwaznym, zwazajac, ze kazdemu
przeznaczone jest umizec i nie ma nic pewniejszeqo od dmierci, ustanawiam zatem w jej obliczu dyspozycje
swej odstatniej woli w obecnodci Jakuba Odrzywotka®, probeszcza brokowskiego, Salomona
‘Pienkowskiego, wikariwsza tejze parafii brokowshiej, Mateusza tagowskiego, burmistiza miasta ‘Brok, a
takze Mateusza Jesionka i ‘Wojciecha Ztotkowaskiego, mieszczan brokowskich.

Naprzéd na pogrzeb swdj lequje ztotych dwanadcie. Kaiedzu Salomonowi Pienkowskiemu daruje ztotych
trzyd ziesci pied, tyzke srebrna, i agnusek'°. Panu szwagrowi Zakrzewskiemu suknie podbita, i ztotych piec.
Bratu swemu daruje czamare'' nowa, a do tego zhotych piec i tyzke srebrng, i wazyatkie ksigzki. Sicatrze
sutanne i drugg, takze podazyta, [wyraz nieczytelny]. Franciszkowi, kiéry mnie opatruje ztotych [wyraz
nieczytelny]. ‘Walentemu, ktéry przy nim jest zbotych cztery. {Innie Ziotkownie daje kope [groszy] jedna,
za postugi przeszte. ‘Dla kaiedza plebana andrzejewskiego [wyraz nieczytelny]. Haiedzu Salomonowi
leguje kotpaczyk'? scbolowy, Zeby prosit za mna, Pana Boga po smierci mojej. Jak znajdzie sie cod jeszcze,
to wazyatko powinni pobrac i podzielic sie udziatem stosownym bracia i sicstry.

Ze dworu zaptacono mi dziesieciny wazyathie. Haiedzu Mikotajowi dac jeszcze ztotych dwanadcie, a z tych
dwunastu ukontentowad Jana i Piotra [nazwisko mato czytelne — Bieszdankow?]. ‘haiedzu

plebanowi andrzejewskiemu agnuaek cprawiony w arebro leguje.
Eqzekutorom moim za ich prace cztery ztote leguije.

8 Puttuskie testamenta konsystorskie 1592-1651, sygn. 1/42/0/1/5, k. 138-139, AGAD.

9 Staraniem proboszcza Jakuba Odrzywotka Kapusty powstata w koSciele brokowskim pétocna kaplica $w. Anny.
10 _Agnusek, z tac. Agnus Dei — Baranek Bozy. Medaljonik z wosku biatego z odciskiem wypuktym na jednej
stronie Baranka Bozego, a na drugiej — $w. Jana Chrzciciela, po§wigcony osobnym ceremoniatem przez papieza.
Poczatek robienia agnuskow odnoszg do pierwszych wiekdw chrzescijanstwa, kiedy w kosciele rzymskim
rozdawano wiernym w Wielka sobote resztki paschatu zesztorocznego. Potem mieszano do wosku oleje swigte, z
roku zesztego pozostate. Obecnie robig te Baranki z najczystszego biatego wosku, jako symbolu niewinnosci
Chrystusa. Urzadzal je dawniej pralat — zakrystjan papieski, co Klemens VIII powierzyl Cystersom,
mieszkajagcym przy kosciele §w. Pudencjanny w Rzymie. Osobom prywatnym nie pozwolono robi¢ takich
agnuskoéw z wosku i one przedawaé. Wszystkie wiec agnuski alabastrowe, zlote i kamieniami wysadzane, jakie
niewiasty polskie nosity w wieku XVII jako ozdoby, a o ktdrych wspomina satyryk éwczesny Lukasz Opalinski,
byly to raczej medale i klejnoty formy agnuskow, wyrabiane wszg¢dzie. Prawdziwe za$ agnuski, tylko woskowe,
pochodzace z Rzymu, przechowywano w domach polskich jak §wieto$¢ i cudowng ochrong przeciwko chorobom,
piorunom i innym kleskom przyrodzonym. Bywaty one zwykle u nas oprawiane jak relikwie, a czgsto razem z
relikwiami za ramki w okoleniu kwiatéw i 0zdéb”, [za:] Zygmunt Gloger, dz. cyt., t. 1, s. 20.

1" Czamara (ciamara) [ar. sammur. tur. czapen. czepen. hiszp. chamarra] - w XVI i XVII w. diugie okrycie,
czgséciej kobiece, zwykle podbite futrem i ozdobione szamerowaniem. Cz. »do sypiania« podbijano lekkim
futerkiem. W XVIII-XIX w. ubior meski, noszony na — zupan, o kroju zblizonym do — kontusza, ale z lezacym,
wyktadanym kotnierzem, prostymi, nie rozcinanymi rekawami i dwustronnym szamerowaniem przy rozcigciu. Od
1790 r. zblizona krojem do — surduta. W XIX w. noszenie cz. bylo wyrazem patriotyzmu. W powstaniu
styczniowym petnita ona role munduru”, [za:] Irena Turnau, Stownik ubran, Warszawa 1999, s. 58.

12 Kotpak (kulpak) [tur. kalpak] - wysokie nakrycie gtowy meskie i kobiece, o cylindrycznym ksztatcie, z filcu,
futra lub sukna, z szeroka, futrzang opuszka. Forma k. pochodzi z Bliskiego Wschodu. W Polsce i innych krajach
$rodk. i wsch. Europy rozpowszechnit si¢ we wczesnym Sredniowieczu. Od k. XVIII w. k. nosily rézne formacje
wojskowe: 2) w XVI w. pogardliwe okres§lenie — infuly; 3) wtedy tez »zelazny kotpak« oznaczat hetm”, [za:]
tamze, s. 141.
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TESTAMENT WOJCIECHA SANDIIENSA?

W ‘Imie ‘Panakie. Imen. ‘Wazem wobec i kazdemu z cacbna komu nalezy albe bedzie nalezato, niniejszy
skrypt widzie¢, czytac i stucha¢ go, dajemy znad, iz w czas powietiza w ‘Putiusku bedacego, dnia
dwudziestego 6ameqo miesigea wrzesnia, w ‘Roku ‘Parskim 1608, uczciwy Wojciech Sandilens, student
puttuski, ayn nieboszezyka Hiliana Sandilensa, Szota [Szkota], mieszezanina drohickiego, upatrujac pod
takim zwtaszeza czasem niebezpieczerwstwo zywota, a pewncd¢ dmierci przed czasem, stanat miedzy
spichlerzem ‘Pana Macieja ‘Przeradowskieqo z jednej, a z drugiej ‘Paniej Chociszewskiej strony i przyzywak
nas do siebie, to jest kaiedza Floriana, Socielalis Jesu [Towarzystwa Jezusowego] spowiednika,
Matewsza Topytnika, ‘Wojciecha tusarza, Stanistawa Powroznika, mieszczan puttuskich i Jakuba
Tomaona, Szota, cheae, aby jego dobra, po ojeu swym pozostate, mimo woli jego po dmierci szafowane nie
byly, przed nami swiadkami testament taki i ordynacje nizej opisarwch rzeczy zeznat i uczynit. A to dobra
wazystkie ruchome i nieruchome, i sumy pieniedzy, co przez ojca teqo zeznajaceqo, flndrzejowi
Czechowicowi, mieszczaninowi drohickiemu w tutorie [kuratele] oddane byty, aby ten je przetrzymat dla
potomka jego ‘hiliana. 1 wraz przeto toz wazystko przy tym fIndrzeju jeat.

Naprzéd do kodciota drohickiego, do fary legowat ‘Wojciech ztotych piec. Mnichom bernardynom do
hodciota ztotych dwa, aby zan Pana Boga proaili. Potem diug, kicry winien ‘Panu Piotrowi ‘Robowskiemu
[takze Szkot], gospedarzowi swemu od stotu przez lat dziewiec wedtug umowy, co jo, jakoby wyjednak
‘Wojciech ‘Baranowshi z cjcem jego, za kazdy rok ztotych pietnadcie, a nadio ztotych jedenadcie i groazy
dziesie¢ przez tegoz goapodarza na potrzeby jego wydane, aby zaptacone byly, rozkazat.

Ostatek dobr swych wazystkich darowat wiecznie sicatrze swej, ktéra jesli by zywa nie byta, tedy ciotce
awej rodzonej, a jedliby i tej nie stato, tedy tych, kidrych eqzekutorami woli swej uczynit, do szafowania
tymi dobrami swymi dopudcit. 11 na egzekutoréw tych mianowat i zostawit: ‘Wojciecha Chazanowskiego
i Dawida Miclara, ziecia jego, obu mieszczan drohickich i jeszcze Piotra ‘Robowskiego, ktérych z ptaczem
prosi¢ dla Boga prosit nas dwiadki, aby ta jego cstatnia wola i ordynacja wykonana, i do skutku
przywiedzicna byta.

Wojciech Sandilens, manu propria [r¢ka whasna]

13 Puttuskie testamenta konsystorskie 1592-1651, sygn. 1/42/0/1/5, k. 193-195...
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TESTAMENT WILIEBNEGO JOZEFA Z REASNIKA,
WIKAREGO KOSCI0A | PARATI1 BROKOWSKIEY'

‘W ‘Imie ‘Parshie. {imen. Rohu Panskiego tysiac szescset dwudziesteqo, dnia dziesiatego pazdziernika.
Ja Jozef z Rzasnika dzigki tasce ‘Boakiej tu do kodciota brokowskiego do postug ustanowiony, z ‘Bozego
taskawego natchnienia i po doktadnym namyile, nie lekam sie dmierci i wiem, Ze w tym czasie, gdy dmieré
jest pewna, nalezy zachowaé gorliwod, dbatodé w codziennym zyciu i modlitwie. Z tejze dbatodci
uproaitem do obecnodci przy apisaniu akiu mej ostatniej woli ka. ‘Wojciecha Petrykowkieqo, komendarza
brokowskiego.

Na pochowanie ciata mego grzesznego przeznaczam ztotych polskich piecdziesiaf. Na uroczystodci
zatobne po moim pochéwhku wyznaczam ztotych pietnadcie. Na trycezymy'> za moja, dusze, presze moich
eqzekutoréw, aby dali ztotych dziesieé. Kaptanom tegoz kodcicta, gdzie ciako meje pochowane bedzie, dla
odpuszczenia grzechow mej grzesznej duszy, po kazaniu edezytarnym z ambony, rozdac podrod udu dwa
ztote, co zapisuje i asygruje. Pro fabrica'® katedry ptockiej leguje ztotych polskich [liczba nieczytelna].
Takze pro fabrica hodciota puttuskieqgo lequje ztotych polskich dwa. Takze, by ornat sprawic kodciotowi
brokowskiemu, w ktérym Panu ‘Bogu stuzytem przez lat jedenadcie i jeszeze, na co najpilniej w kodciele
Lym bed zie potrzeba, leguje ziolych piecdziesial.

Stanistawowi, bratu rodzonemu swemu, kidry w ‘Rzasniku mieszka naznaczam i lequje sutanne
falendyszowa,”, czarna, pochodzona, i ubranie czarne falendyszowe i czapke lisem podazyta, pochodzona,
Macigjowi, bratu drugiemu memu rodzonemu ptaszcz syctuczowy's, czarny, ubranie karasiowe [?]
pochodzone, kaftanik muchajerowy®®, lazurowy, szkatute, czapke sobolkowg, starsza, z czamletem?
wierzchem. Sicatize ‘Regjinie, ktéra jest za Maciejem ‘Wéjtem w ‘Rzasniku suknie czarna, syctuczowd,

14 Tamze, k. 265-268.

15 Msza gregorianska (pot. gregorianka, staropolskie — trycezyma) — trzydzieSci mszy $wietych odprawianych
codziennie przez kolejne dni w intencji jednej osoby zmarlej za darowanie jej kar w czysccu”, [za:] Misjonarze
Oblaci Maryi Niepokalanej, gdansk.oblaci.pl

16 Czyli na fundusz fabrica ecclesiae, przeznaczony na utrzymanie i rozbudowe $wiatyni, [za:] ks. Stefan
Soltyszewski, Geneza instytucji witrvkusow w polskim ustawodawstwie synodalnym, ,Prawo Kanoniczne :
kwartalnik prawno-historyczny” 1959, R. 2, z. 1-2, s. 429.

17 Falendysz (fajnlendysz, falandysz, falundysz, francuskie sukno, lundyn, lundysz, lunskie sukno) [niem. Fein
lundisch — cienkie londynskie] — 1) geste i migsiste sukno $redniego gatunku, produkowane w Anglii, Holandii i
Wioszech, importowane do Polski od XIV w.; 2) f. lub suknem fr. nazywano takze najlepsze gatunki sukna
produkowane w pol. manufakturach w XVIII w., nasladujace podobne wyroby zagraniczne. Uzywane na odziez
meska i wierzchnie okrycia”, [za:] Irena Turnau, dz. cyt., s. 76.

18 Cyc (indienne, syc) [ang. chintz, hol. sits, fr. indienne] - cienka tkanina bawelniana, biata lub kolorowa, czesto
drukowana w barwne wzory glansowana w kalandrach”, [za:] tamze, s. 56.

19 Muchajer (muchair, muchajar, mucher) [tur. z ar. muchajjer] - lekka, cienka, welniana tkanina czesankowa,
niekiedy z welny angorskiej (koziej), o splocie ptociennym, waska, wyrabiana w krotkich sztukach, bywala tez
dwoista, tj. podwdjna; miewata osnowe i watek w innych barwach. Importowana co najmniej od XVI w. gtéwnie
z Turcji, Krymu. Niemiec i Wenecji. Uzywana na ubiory kobiece i 1zejsze meskie. W inwentarzach ruchomosci
czesto wystepuje m. tatar”, [za:] tamze, s. 186.

20 Kamlot (czamlet, potczamlecie, szamlot) [tur. kamlet. fr. camelot] — cienka, rzadka tkanina z szorstkiej welny
czesankowej gorszego gatunku, tkana splotem ptociennym. W §redniowieczu bywata robiona z welny koziej i
wielbtadziej. Pdzniej, na Zachodzie, tkano ja czasem na osnowie jedwabnej, Inianej, a nawet konopnej. K.
wzorzyste tkano w pasy lub cetki, drukowane nasladowaty wyroby jedwabne. W Polsce k. znany byt od XIV do
XVIII w., produkowany w manufakturach powigzanych z sukienniczymi, zawsze z gorszej welny, uzywany na
suknie, kontusze, zupany, pokrycia futer i pasy” [za:] tamze, s. 121
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podazyta, barankami czarnymi. Tejze tez podciel, poduszki cztery z powtoczhami kolnenskimi, pierzynke
wierzchnia, i druga, spodnig, tumok czerwory do pedcieli. Synoweowi ‘Wojciechowi, synowi Maciejowemu
haiegi, to jest [tytut nieczytelry] in folio polska, Nowy Testament polski in quarto [w czterech tomach,
czg$ciach?], Brewiarz jeden in octavo, [wyrazenie mato czytelne — Census Tolleri?] in oclavo w
biatej oprawie, fhatechizm dla plebandw w biatej skcize, [tytut mato czytelny — Santini Sacrovotale?]
w czarnej oprawie, De dfficio curati [pl. O obowigzkach proboszcza] w biakej oprawie, Officium Beatae
Mariae Virginis. Compendium novum [pl. Oficium ku czci ‘Najswielszej Marii ‘Panny. Nowy zbicr] w biatej
skorze. Temuz koazyk czerwony, suknie brunatng, sutanne drugo, muchajerowq, czamare falendyszowg,
lisami pedazyta, czamare falendyszowa, czarna, letnia,.

‘Waszmoac egzekutorom dawam, aby otrzymawszy konfirmacje tego mego ubogiego testamentu z wzedu
IMci ka. Biskupa Naszego Mitodciwego ‘Pana, sprzedawszy to, na zbozne dzieta cbrécili. Mam na ten
czas przy ascbie ztotych polskich trzydziedci na zywnodd i opatrywanie zdrowia swego, a jedlibym ich nie
wydat przed dmiercig, swa, naznaczam z nich braci cbojgu zwyz miancwanym po cztery ztote, a siestize
zhotych trzy. Synoweowi na nauke ztotych piet. A jeslibym to stracit i na opatrywanie zdrowia swego
stareqgo wydat, to ‘Pancwie egzekutorowie nie majac skad, nie powinni dac.

Cqzehutorami testamentu swego mianuje i Z godnodcia, i mikodcia, Boaka, proaze najpierw JMci ka. Marcina
Zwierzynushieqo, proboazeza putiuskiego i dw. Marii Magdaleny plebana ostrowskiego, a drugiego ka.
‘Wojciecha Petrykowskiego, komendarza brokowskieqo, ktérych powiernikami tych moich rzeczy ubogich
czynie i proaze, aby wediug tej mojej ordynacji cstatniej wazyathie rzeczy rozdysponowali.

Dziato sie to w Broku, w domu Pana [nazwisko nieczytelne], w kiérym na ten czas mieszkam, przy
cbecnodci stawetnych panéw Marcina Karbarza, burmistiza starego i Pawta Grabowskiego, pisarza
miejskieqo, brokowskiego. Na co dla lepszej wiary i wiadectwa rekami wtasnymi podpisali sie.

TESTAMENT STAWETNEGO
NIEGDY STANISTAWA PACIORKA,
MIESZCZANINA KAMIENIECHIEGD?!

Dziato sie w domu burmistrza kamienieckiego [kamienczykowskiego] w piatek po dwiecie [wyrazenie

nieczytelne] ‘Roku Parskiego tysiac oszedéset dwudziestego czwartego, w obecnodci rajeéw
Kamienieckich.

Matzonce awojej i corce opiekuny naznaczam, to jest JMci ka. trzysziofa Strachowskiego, czednika
ptockiego, plebana brokowskiego, JMci ‘Pana Jana tazowskiego i flleksandra Tanskiego, kidry wziat do
rak swoich od Stanistawa Paciorka ztotych trzysta czerwonych w ztocie.

Do tego na altaryste do kodciota kamienieckiego lequje i zapisuje ztotych polskich trzysta, a na szpital
Zhotych trzydziedci i dwa. 11 te u pewnych ag, 0adb. To jest u Wojciecha, Szota jest ztotych polskich sto
czterdziedci i osiem. U ‘Wojciecha Paciorka, brata redzonego, ztotych polskich czterdziesci. ‘U ‘Bartosza
Janka ztotych polskich dziesiet. ‘U Pawta Jastrzebskiego ztotych polskich dwadziedcia i cztery. U

21 Puttuskie testamenta konsystorskie 1592-1651, sygn. 1/42/0/1/5, k. 345-350...
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Mikotaja Maki ztotych polskich dwadziescia. U JMci ‘Pana Jakuba Sutczynskiego, starcdciego
kamienieckiego ztotych polskich csiemdziesiat. ‘U Tomasza [nazwisko nieczytelne] ztotych polskich
trzydziedci. ‘Od kiorych to pieniedzy brac powinien na kazdy rok tak szpital jako i altarysta interesu od
zZotych polskich dwu, po groazy azedé [10% rocznie]. ‘Wzgledem czego powinien ten altarysta w kazdy
tydzien trzy maze odprawowac, jedna, we drode za zmartych, druga, w piatek o Mece ‘Parwkiej, trzecia, w
sobote o Najiwietszej Maryi ‘Pannie i tak na wieki wiekéw.

‘Potem zas corce swojej [wyraz nieczytelny] lequje i zapisuje ztotych polskich trzy tysiace, to jest u JMci
ha. Strachowskiego, plebana brokowskiego zbotych polskich tysiace piecset i u JMci Pana Tazowskiego
zhotych polskich tysiac piecset. Tak te diugi jako i tamio ztoto onemu przeznaczam do szafowania
Tanskiemu. Od hitorych pieniedzy, poki beda, tak przy JMci ka. Strachowskim jako i przy JMci ‘Panu
%azowskim winni beda, ptaci¢ interesu na kazdy rok od sta ztotych po ztotych dziesied, az do zwrécenia
tej sumy tej cdrce jego.

‘Potem zeznat diugi pewne u réznych cacd, to jest u fldama i ‘Wojciecha [nazwisko mato czytelne —
Czwiektow] ztotych polskich ato i dziesied. ‘U Tomasza Szota [Szkota] w ‘Wegrowie ztotych polskich
duwiedcie, na co jest cyrograf. ‘U JMci ‘Pana Mtod ziewskiego ztotych polskich dwiedcie, na co jest zastawa
w srebrze. ‘U Tanskiego ztotych polskich sto piecdziesiat. ‘U Stanistawa ‘Wotczyka i matki jego ztotych
polskich siedemdziesiaf i casiem. ‘U [nazwisko mato czytelne — Marczyka? Maryska?] fIndizeja
zZotych polskich trzydziesci i dziewiec. ‘U P. Zaleszczanki zotych polskich dziewieédziesiat i dwa. ‘U zduna
Jozefa z Trzcianki ztotych polskich osiem. U Macieja [nazwisko mato czytelne — Owiesa?] w Brarsku
[Branszczyku] ztotych polskich dziesieé. ‘U Macieja Bobrka ztotych siedem i pét korca zyta. ‘U
[nazwisko nieczytelne] ztotych szesc. U Jakuba Pyjora zioty jeden. ‘U P. Glinki ztotych polskich
dziesieg¢. ‘U ‘Wojciecha Stomy ztotych pie¢ i korzec zyta. U Marii [nazwisko mato czytelne —
Rojkowny?] groazy csiemdziesiaf. ‘U Jana Maleszki groazy csiemdziesiaf. ‘U Stasia Miynarka ortow trzy,
po groazy 16, co czyni groazy czterdziedci i csiem. U hierzkéwny ztotych dwa. U Stasia Zakizewskiego
groazy piecdziesiat. ‘U ‘Pawta Makietczyka ztotych csiem. ‘U Matwsa na [wyraz nieczytelny] ztotych
azed¢. ‘U Stanistawa Goski ztotych polskich dwadziedcia i dwa. U ‘P. Stanistawa Zateskiego ztotych
polskich dwa i groszy pietnadcie. Ttorych to diugéw suma wynosi ztotych polskich dziewiecset
szedédziesiaf i piec, groazy trzy.

Z Kidrej sumy sicatrom wazystkim i dzieciom ‘Dominikowej u ‘Wotczyka i matki jego ztotych polskich
siedemdziesiaf i csiem lequje i zapisuje. Marynie, dziewce u Pawta Makietczyka ztotych caiem leguje.
Tomkowi, parobkowi u [nazwisko mato czytelne — Biatego?] ztotych piec, bo [wyrazenie
nieczytelne] odpudcit. ‘Pawtowi, hajdukowi z ‘Wielgiego, z wyzej sumy mianowanej lequje ztotych
polskich trzydziedci. Marchelowi u Macieja Bobrka ztotych siedem i Zyta pét korca. 11 catatek sumy, to jest
zhotych polskich caiemaet trzydziedci i azed¢, groazy trzy, Zonie swojej Dorocie lequje i zapisuje.

Do tego zeznak, Ze ma u [imi¢ nieczytelne] Zoraczewskieqo za woty ztotych piecdziesiaf i szedc, kidre

na budynek kodciota zapisuje i lequje. ‘U JMci P. ‘Wojciecha ‘Wolirukiego, pedsedha nurskiego od [wyraz
nieczytelny] najmu na ztotych dwanaicie, a to na zbudowanie azpitala i znowu dwadziecia ztotych na

toz zbudowanie szpitala lequje z sumy na przodku w testamencie przy kodcielnych pieniadzach wyrazonej.

‘Wojciecha brata kwituje z sumy pewnej, kiéra, byt na soli [wyraz nieczytelny] mi dopisati onemu te a6l
pwszczam, zostawiwszy zasiewek [wyrazenie nieczytelne]. Procz tego temuz bratu ‘Wojciechowi z
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Janem Rebekiem na poty wazyatkie statki do nieqo [testator pisze o sobie w trzeciej osobie] nalezace
leguje i dopisuje. ‘Wojciechowi bratu katy cjcowskie wazystkie, co do niego naleza, oddaje i zapisuje
wiecznie. Cérce i spichlerz jeszcze na Mostowej daruje. Dubas® ze wozystkimi statkami [wyraz
nieczytelny] zapisuje. ‘Budowania inaze, to jest dom, stodoty, cbory corce i Zonie lequje takim speacbem,
ze hiedy corka za ma;z péjdzie, powinna jej matha z domu ustapic, a jezeli sig Zona nie zechce, tedy niechaj
Z corkg, mieszha, poki az do dmierci. Do tego kat makainski céree, a Zonie kat kwasninski Zonie lequje.
Janowi ‘Rebowi nieuki* dwa, jeden patry, a drugi czerwony. take za kizem w Zaliwiu céree, a Janow
omietczynaskie pélko.

Tociot piwny i garniec gorzatiiowy pospotu corce z zona. Cyne na poty corce z zona. Yyzek dwanadcie
srebrnych, z tych cérce te, na kiérych wyryte Stanistaw ‘Paciorek, a Zonie drugie szedc. hubkéw jest
srebrnych trzy, a czwarta czarka, z hicrych kubkow corce dwa ztociste, a trzeci Zonie i czarka jedna.
Piericionkow ztotych cztery, dwa kupne, a dwa zastawione, to coree zapisuje.

%aka kwaskowska w Godniewcezu ‘Wielkim Kole cérce. Wojciechowi bratu take grzywiasta, w Godniewczu
Matym Tole, a Janowi ‘Rebowi take wojtowska, doatawwna, w dziesieciu ztotych w Godniewcezu dopisuje. Z
[wyraz nieczytelny] wazystho tak dziedziczne jako zastawne i kupne Skizypkowi, Marchelowi i ‘Rebowi
na troje rozdzielic. ‘Dzieciom ‘Dominikowej, sicatry swej take klepinska, na Dabréwkach zapisuje. Tnaze
dobra to jest role, katy, kidre nie ag, w tym testamencie wyrazone tak dziedziczne jako i zastawne zonie
poapotu z cérka,.

‘Obore wazyatka, tak bydto regate jako i inazg, coree i Zonie zapisuje, jednakze zona winna daé
kotlarzowi treje dwin, a ‘Pogorzynskiej swin dwoje.

Suknie. ‘Wojciechowi bratu ferezje?* [wyraz nieczytelny] willkami pedszyta,. Rebowi Janowi zupan z
guzikami srebrnymi i ubranie nowe falendyszowe. Malchrowi starg delie zielona, [alendyszowa,
slamami®® pedazyta, i futrem. Ferezje dwie. Jedng, brunatna, te zonie zapisuje, a drugg, zastawng, z [wyraz
mato czytelny — petelkami?], te kotlarzowi lequje. ‘Parzynskiemu czapke podazyta, lisem zapisuje.

22 Do przewozu towardw masowych, lecz wrazliwych na wilgo¢ stuzyly zazwyczaj komiegi. To jednostka
ptywajaca o napedzie wylacznie wiostowym i konstrukcji niewiele bardziej wyrafinowanej od tratwy. W tym
przypadku dodatkowym elementem byty burty. Dziob i rufa byly kanciaste, ale nieco uniesione, aby utatwic¢
przybijanie do brzegu. Pojemnos¢ zas dubaséw byta zblizona do komigg, ale ich budowa bardziej skomplikowana
i przystosowana do ptywania takze w gore rzeki. Poza wiostami naped zapewniat zagiel. Dzidb byt zaostrzony,
konstrukcja za$ klepkowa. Koszt budowy dubasa byt oczywiscie znacznie wyzszy, a statek byt przewidziany do
wielokrotnego uzytku.

23 Wol przewaznie mlody, nie przyuczony do pracy w jarzmie”, [za:] Stownik polszczyzny XVI wieku, t. 18, red.
nacz. Maria Renata Mayenowa, Wroctaw : Zaktad Naukowy im. Ossolinskich, 1988, t. 18, s. 155.

24 Ferezja (ferczyka) [tur. fereze] - meskie okrycie wierzchnie z szerokimi, dekoracyjnymi rekawami, stojgcym
niskim kotnierzem, zapigciem na szereg petlic, zwykle luzne lub lekko dopasowane, szyte z sukna lub innych
tkanin wetnianych i jedwabnych, podbijane futrem lub jedwabna podszewka, noszone w Polsce w XVI-XVII w.
do stroju narodowego. W pocz. XVII w. f. byla jeszcze luksusowym okryciem noszonym na — zupanie lub —
dotomanie, jednak rozpowszechnita si¢ p6zniej wsrod mieszczan, a nawet chlopow, i wyszla z uzycia w XVIII w.
Sporadycznie byla jeszcze noszona przez kobiety jako okrycie wierzchnie, podczas gdy w Stambule byta strojem
damskim, ale takze ubiorem duchownych”, [za:] Irena Turnau, dz. cyt., s. 80.

25 Lama [fr. lamé - plytka, blaszka, ar. lamlj - blyszczacy] - 1) gladka lub wzorzysta tkanina jedwabna o tle
catkowicie lub czeSciowo pokrytym dodatkowym watkiem metalowym ztotym Iub srebrnym, wyjatkowo
obydwoma, czesto w postaci paskow folii. W najlepszych wyrobach podstawowe watki sa niewidoczne, a wzory
geometryczne. L. wyrabiano we Wioszech od pot. XVII w., uzywana jest do dzisiaj w szyciu bogatych strojow; 2)
dawne okreslenie ztotej lub srebrnej blaszki do paséw”, [za:] tamze, s. 161.
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1 po dmierci mojej, jesli by Pan Bég wziat z tego dwiata pierwej corke niz zone, tedy te wazyathie sumy
céree naznaczone i débr potowica [wyraz nieczytelny] jego, a druga potowica Zonie nalezec bedzie.
Na pogrzeb lequje ztotych ato polskich gotowych, to jest na sukno, na ptétno, na dwiece, tak woskowe jako
i lane, i na inaze potrizeby. ‘O czym ma zawiadywac Bartesz Maka, burmistiz, [imi¢ nieczytelne], brat
jego ‘Wojciech i ‘Rebo. ‘Wyjawazy obiad, kiéry skad inad sie opatrzy. Falendyszéw lazuru jest takich cztery,
w kitorych go pochowaja, suknie zrebiwazy.

1 iz tutorie miak na siebie nad Nietopczyka brata Marcina dziecmi, to tutorie te dla siebie znosi, a na brata
‘Wojciecha i ‘Wojciecha hoztowshiego sktada i orwch tutorami tym dzieciom naznacza.

‘Bartosz Maka, burmistrz kamieniecki z kolegium swoim

[piecze¢ miejskal]

‘Odpis z akt miejskich kamienieckich aporzadzit ‘Pogodzinski, pisarz miejski

Roku Paruskiego tysieczneqo szedcsetnego dwudziestego czwarteqo, dnia dwudziestego 6smego czerwed.
Do wzedu konayatorskiego testament ztozyt stawetny Wojciech Pacziorek, obywatel kamieniecki i brat
testatora Stanistawa Paciorka. Swiadkami byli Bartosz Maka, burmistiz terazniejszy, Mikotaj Hur,
burmistrz byhy, Franciszek Miecznik i Stanistaw Nadota, rajey, Marcin ludnik, Wawrzyniec ‘Wotodarzyk
i Tomasz Miecznik, tawnicy kamienieccy.

TESTAMENT WIEIEBNEGO FIORIANA RATOWSKIEGO,
PIEBANA Z DTUGOST0DLHA°

W Imie Ojca i Syna i Ducha Swietego. fimen. Roku Parskiego 1625, dnia 21, miesiaca lipea.

Na wieczng, pamigc.

Ja Florian ‘Ratowski, pleban w ‘Diugosicdle, bedac pewnym, ze dmierc jest nieunikniona, a jej gedzina
nieznana, zwtaszeza gdy teraz szaleje zaraza, pragne tak rozporzadzié swymi dobrami doczesnymi, kidre
otizymatem od ‘Boga, by czyni¢ zywot innych lepszym i blizazym nakazom Stwoércy. ‘Wyznaczam
dyapozycje mej catatniej woli w ten apoac.

Naprzéd, poniewaz dusza jest lepsza i cenniejsza niz ciato i sprawy doczesne, ufam w petni wiecznemu
‘Boskiemu mitosierdziu, iz ‘Béq za watawienniciwem Najiwietszej Marii ‘Dziewicy i ‘Wazyatkich Swietych
nie wzgardzi duszqg, moja, cho¢ grzeszna, to skruszona, i unizong,. Chee, aby ciato moje spoczeto w kodciele
parafialnym w Diugosiodle, gdzie pragne byt pochowanym w spoaéh godny, na co przeznaczam
péttorasta ztotych. Te péttorasta ztotych polskich jest u Jej Mci P. ‘Urazuli Nowodworskiej zatrzymanych
za dziesiecine od lat azedciu, na co mi data cyrograf, po nieboszczyku awym, pieczeciq, swd,
zapieczetowany.

26 Puttuskie testamenta konsystorskie 1592-1651, sygn. 1/42/0/1/5, k. 414-417...
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Na kodcidt katedralny w ‘Puttuskiu 10 ztotych pro fabrica. Dla Towarzystwa Jezusowego 20 ztotych
polskich na trycezymy za dusze moja. Na dzwonne kopa groazy, ubogim kopa groazy zamiast obiadu.
Strychowi, co ciato zakopie 15 groazy. haptanom za dusze moja, kopa greazy, krzyzowego 15 groszy,
salwowego 10 groazy. Ptétno na grobie [wyrazenie nieczytelne] kaptana ze azkota, nastepea wazyatek.

Sprzet domowy jako sq, kadzie, ktody, sedki®’, wozy, kolasy, pozice, radia, brony i insze, kidre w domu
8q, a sita koaztuja, okrom hotta piwnego i panuwiéw trzech, to wazystho cddaé Pannie Zefii corce ‘Paniej

‘atarzyny Guiowskiej.

Te pienigdze testamentem pisane g, gotowe w przytworku’®. S, tez w szkatule w depozycie drugie
pieniadze 220 ztotych, kidre oddaje na posag pannom. ‘Pannie Zofii Guiowskiej Zatuaczance sto ztotych.
{1 dwém pannom ‘Pana Stanistawa Jabtonowskiego, komornika nurskiego drugie sto ztotych i catatek
pieniedzy nat wyprave,

Szaty tak dziele. So, dwie szuby podszyte lisami, jedna z [alendyszu czarnego czamara, a druga
pochodzona, to te dwém pannem Pana Jabtonowskiego daé. Kanawacowa?® sutanna pannie na letnik?®,
drugiej czamara czarna falendyszowa stara. Pannie Zofii nowa sutanna falendyszowa. ‘Paniej sicatize
Jabtonowskiej kozuch nowy barani. ‘Ubranie falendyszowe nowe ‘Panu Stanistawowi Jabtonowskiemu,
komornikowi.

Czaphi i kapelusz. Zofii Zatwsczance podazyta kunami, druga ka. hotarskiemu, tzecia lisia siestrzankowi
‘Wojciechowi, czwarta mata barankiem pedszyta magistrowi szkolnemu. ‘Piata mata nowa kantorowi.

Cyna, kidrej jest mis wielkich 6, matych 3, talerzéw eynowych 3, konew cynowa garncowa, miednica
mosigdzowa wielka i kwarta. ‘Oddac to pannom do goapodarstwa.

Skizynia malowana z czamarg, nowd, lisami pedazyta,i z biakymi chustami, to ‘Pannie Zofii. ‘Druga czarna
z biatymi chustami pannom ‘Pana Jabtonowskiego i kobierczyk turecki, i szkatuta jedna, a drugiej druga.

Obora

‘Wotéw robotnych cztery, czarny, czerwony, biaky i patry. hiréw szedc, a sicdma jatowa patra. Z jatowica,
czerwona, nieuk czarny, jeden godny do roboty. Cielgt latosich 6, owiec 12 starych, jagnigt 6, dwini 12
starych, matych 4, gesi 6, a drugie pobito. ‘Wazystka cbora siestrzankom, Pana ‘Pawta Zatuski synom i
Pana Jabtonowskieqo ayna. Jatowice zabi¢ dla ubdstwa na obiad, kiéry wediug przemozenia niechaj
sprawid, z gumna wediug rozaadhu i wskazania JMci ka. oficjata ‘Pana i Debrodzieja mojego. Ufajac, ze

27 Weborek, naczynie kilkugarncowe bednarskiej roboty, z palagkiem a. powrézkiem do ujmowania z gory, sad,
sadek, wiadro”, [za:] M. Arcta Stownik ilustrowany jezyka polskiego, Warszawa 1916, s. 225.

28 | Przytworek, zachowanko, potskrzynek”, [za:] M. Arcta Stownik staropolski, Antoni Krasnowolski i Wiadystaw
Niedzwiedzki, Warszawa ok. 1920, s. 468.

2 Kanafac (kanataca, kanawacza, kanawas) [wl. canavaccio] - tkanina jedwabna, bawelniana lub Iniana w prazki,
niekiedy »w wode«, czasem o osnowie i watku w odmiennych barwach. Rozpowszechniona w Polsce w XVI-
XVIII w. jako tkanina odziezowa i podszewkowa”, [za:] Irena Turnau, dz. cyt., s. 121.

30 Letnik (liechnik, lyjetnik) - w okresie od XV do XVII w. podstawowy typ jednoczeSciowej sukni kobiece;.
Nazwa pojawia si¢ na réznych terenach Polski w 1. 1476-1484. L. bywat bez rekawow, z krotkimi lub dtugimi
rekawami, dopasowany albo luzny, szyty z tkanin wethianych, jedwabnych i ptdtna, czasem podcieplany futrem,
noszony przez caty rok. Wobec braku danych o zapigciach nalezy przypuszczaé, ze wktadano go przez glowg.
Bywaty 1. »na piersiach otworzyste« i zachodzace na szyj¢. Byt to synonim kobiecej sukni. L. ros. miat dlugie
rekawy lub byl ich pozbawiony odstaniajac rekawy koszuli. L. biat. bywat futrzanym okryciem”, [za:] tamze, s.
165.
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IMéé nie zabroni dac jatmuzny za dusze moja, gdyz w ten czas zhy, patrona inazeqo i egzekutora mie¢ nie
moge, a to z racji szalejocej plagi.

‘Robota moja polna i koazt com potozyt, kupujac jarzyne na nasienie i chlebem karmiae peddanych, niechaj
idzie drugiego rokiu wedtug woli JMci na chwate ‘Parsha,.

Taiegi moje kodciotowi oddaje, brewiauze dwa i [wyraz nieczytelny].

Toni troje, dwie klacze, jedna brudnosiwa, druga cisawa [kasztanowata] i watach [wyraz
nieczytelny]. Te cddaje klacz cisawa, ‘Panu Jabtonowskiemu, a dwie siestrzankom Zatuskom, niechaj sie
zgadaja, a za dusze moja, P. Boga proazq,.

tldam Totarshki, wikary w ‘Dtugosicdle

Maciej [nazwisko mato czytelne — Ludzingers?], nauczyciel w ‘Diugosiodle

Horian, kantor w ‘Dtugosicdle
Florian Ratowski, pleban w ‘Diugosiodle

‘Podciellia moja ‘Pannie Zofii Zatuskéwnej, kiéra moze ubegim dac. ‘Pani Zofia Krawcowa z Putiuska data
do mnie, by jej zachowac dziesie¢ mis eynowych, kicrem achowat przy niej w skuzynie czarna, to niechaj te
cyne dobrowelnie wezmie, aczkolwiek tez i ona winna mi za gorzatke kilka ztotych i za aqd piwa 80
groszy. Gdy bede 2yw dzigki P. Bogu tedy zqodze i z nig, tatwo, a jesli umre, tedy zobowiazuje jo
sumieniem jej wtasnym i Sadem Bozym, aby ta data na maze za dusze moja,.

TESTAMENT STAWETNEGO
NIEGDY STANISTAWA PIOTROWSKIEGD!

Ja, Stanistaw Pictrowski, dzier zawea plebanii catrowskiej, kicrym sie urodzit we wai Podgoérzu biskupstwa
ptockieqo, z cjca Grzegorza ‘Pyski. Natenczas bytem zieciem stawetneqgo Stanistawa Jakubica, kupea i
mieszczanina brokowskieqgo, majac cérke jego Jagnieszke, a potomek byt Jan. Ta Jagnieszka powita syna
w dzien 11 czerwea, pomarta w wieczér piathowy 13 czerwea, a syn umart 16 czerwcea.

Zbioru pracy i wystugi swojej, tego com wystuzyt i wypracowat rozmaitym przemystem, czynie
eqzekutorami. Naprzéd w Ostrowi ka. Sebastiana Ostaszewskiego, komendarza ocstrowskieqgo, ka.
fIndrzeja z Sielea, wikarego oatrowskieqo i Stanistawa ‘Rzasnickiego, burmistrza catrowskiego, ‘Wojciecha
‘Potomezaka, mieszczanina catrowskiego i kramarza.

‘W Broku naprzéd stawetnego Stanistawa Jakubice cjea Zory mej nieboazezki i szlachetnego Mikotaja
‘Pietrzywolskiego. lenarta tiromnowskieqgo [z Czerwina] i Btazeja Pyske z Podgéiza, brata mego albo
aynowica Zofil.

Mam arende w Ostrowi na tzy lata od JMci Sebastiana Rostkowskiego, plebana catrowskiego i
Jordorukiego, archidiakona pomoraskieqo, kanonika towickiego, Zaptacitem za rok jeden, ktéry sie konczy
do dw. Jana Chuzciciela 1625, od tego roku, na drugi rok zadatem na arende florenéw polskich trzysta,
kiory sie konczy ad finno 1626. Mam u Pana Stanistawa Rozwadowskiego, wzednika morzyckieqgo

31 Puttuskie testamenta konsystorskie 1592-1651, sygn. 1/42/0/1/5, k. 442-445...
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ztotych polskich sto. Jest rekognicja u Pana Stanistawa Mosakowskiego na ztotych polskich trzydziedci.
Jest arebro w zastawie, w ‘Ostrowi u Jana HKetlarza na ztotych polskich 60. U Balcera, mieszczanina
oatrowskiego ztotych polshich czterdziedci. ‘U ‘Pierzchaling za korey zyta 3'2, pszenicy korzec 1i jeczmienia
korzec 1. Z naszeqo jest regestr zboza w szkatule z halinowa i z Grabownicy jest regeatr.

Na plebanii w alkierzu skrzyn dwie z szatami biatogtowskimi i kilim, i inazych rzeczy jest petno. ‘W sieni
skrzynia biata, a w niej chusty biatogiowskie, letnikow cztery, czamara slamami podazyta, pétezamarkéw
dwa, delia lazurcwa slamami podazyta, kotpak lazurewy, szabla oprawna, chusty biatogtowskie.

‘Na gérze podciel zewleczona i grochu korzec. Burmistrzowi oatrowskiemu winienem grochu cwierci trzy.
Na géree sor>2 na cztery konie, na sanie i uzd 12. Zelaza w komorze woréw 8. Potci stoniny potdziewieta
[8'4], sadet7.

‘W spizarni smalcu garniec, faska i péffaski krup i grochu. ‘W spizarni w [wyraz nieczytelny| maki razowej
korcy 9, pytlowej korey 1%.

Stodu gorzatiiowego w spichlerzu korcy 6. ‘W piwnicy jeczmienia korey 20 i owsa korey 3. ‘W drugiej
komeoize stodu poapolitego korey 15. ‘W alkierzu suknia wilkami podazyta.

‘W Kalinowie koni moich Zrebeéw 3 i klacz. Cielat ssacych jeszcze 3. Seréw gométek® kopa. Masta w
piwnicy atathéw troje i dwoje niepetrych.

‘U Potomki piwa péwarek® i u tegoe ‘Wojciecha Potomezyka jeszcze ztotych polskich 25 i za korey
Jest u mnie paséw trzy w skizyni w Brokiu, a w tej shizyni jeszcze para szat. Delia lazurowa adamaszhiem
podazyta i detoman® czerweny. ‘W malowanej skrzyni para szat. Terezja lazurowa i dotoman lazurcwy,
ornat patry niepowiczany.

Jest szkatuta u Pana cjea, w kiérej ztotych polskich kilkanadcieset i ojcowi datem nadto ztotych 165 i na
[wyraz nieczytelny] ztotych 300. flgnusek Pana Tromnowskiego w tej szkatule. Temuz ‘Panu
Tromnowskiemu winienem ztotych 13.

Todciotowi catrowskiemu do kaplicy ztotych pétsta leguje, a do szpitalow po ztotych 50, znaczy sie do
obydwu ztotych 100. Do Zakizewa ztotych 200, do Broku zlotych 300, a ocstatek daje w moc
eqzekutorom.

32 Szory, nm, czeg$¢ przyboru zaprzegowego na konia, idgco od chomata wzdhuz grzbietu i po bokach”, [za:] M.
Arcta stownik ilustrowany..., t.2,s. 877.

33 Porcja migkkiej substancji uformowana w owalny ksztalt, zwezajacy sic mocniej z jednej strony”, [za:] Wielki
stownik jezyka polskiego wsjp.pl.

34 Termin ,,war” objasniono przy okazji opracowania tyczacego podatkdw za panowania Stefana Batorego, patrz:
Jerzy Madzelan, Podatki za panowania Stefana Batorego — czes¢ I. Pobor roku 1578 w powiecie nurskim ziemi
nurskiej, s. 12.

35 Dotoman (dolman, dotaman, dolman, dotoma, dotuman) [tur. dolama — ubidr janczardéw, weg. dolmany — spodni
kaftan] - kaftan noszony na inne okrycie pochodzacy z narodowego ubioru weg. W Polsce znany w XVII 1. pot.
XVII w., poczatkowo okreslany jako — kurta, uzywany zamiast — zupana. a pdzniej w mundurze wojskowym i
liberiach hajduckich. Najczesciej siggat do kolan, mial waskie r¢kawy, zapinany byt na guzy, czesto
szamerowany”, [za:] Irena Turnau, dz. cyt., s. 67.
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‘U Pana Czaplickiego kobierzec turecki i pierdcionek ztoty, rég w nim bawoli. Do szpitala brokowskiego
zhotych 50. Na nowinie zasiewek Zyta na szpital brokowski, a na Bieli na szpitale catrowskie. Do Broku
znowu dwie pary szat i dalie slamami podazyta, i szable, i ztotych polskich 400 na kurs o Pannie Maryi.
Ten wazystek zbiér daje w moc egzekutorom, mianowicie Panu cjcu Jakubowi i Tenartowi
Tromnowskiemu, Mikotajowi ‘Pietrzywolskiemu. Précz Pana cjca bedzie tric.

1l jedlim niezyw tedy Pietrzywolskiemu u ‘Pana Stanistawa Grocholskiego, syna ‘Pana ‘Pictrowego, z
kicrych ztotych polskich 60, na kicre jest zapis w kancelarii cstrowshiej. ‘Daruje Panu Skiodowskiemu,
podpiskowi*® starszemu catrowskiemu w Ostrowi ztotych 90. Kaczyriskiemu ztotych 40. U micdego
finusa winienem za pare nozéw, a za sukno, kiru tokei 2 u ‘Dychcika. ‘W hamiencu u szewea ztotych
polskich 80. ‘U Szymona Zielonego w ‘Wyaszkowie ztotych 30 i to do szpitala wyszkowskiego daje i jeszcze
florenéw 110. Strzelbe ‘Panu Rozwadowskiemu, a Pietrzywolskiemu u Sumonskiego rusznica krétha.

Do kodciotow i szpitalow proaze, oddawajcie, aby pamigtka byta wieczna. Synowi memu chizestnemu
fIndrzejowi Zrebéw para i pétaorek’”, i uzdy, i kotdra, i suknia jedna.

‘Na haplice do dw. fIndrzeja w Broku ztotych 100. A te pieniadze, kitére cbiecuje kodcictowi brokowshiemu
albo na [wyraz nieczytelny], albo na kura ztotych 400 i co tam bedzie w szkatule.

‘W plebanii jest moja para wotéw, jeden czarny drugi patry, te ka. {Indrzejowi daje i kréw moich duwie.
‘Brata mi tez nie zapominajcie Blazeja, jedli zyje. Czeladzi prosze poptacié za rok jeden, drugim za pét
roka i kontentowad tych, kitrzy zostana,

Dziato sie w Broku, w niedziele przed sw. Janem.

Stanistaw Piotrowski, manu propria

TESTAMENT WIEIEBNEGO
NIEGDY FANA RAWY,
PIEBANA PARATI i KOSCIOTA W ZAREMBACH®

‘Roku Parskiego 1626, dnia 12 czerwea.

Ja, ka. Jan Rawa, pleban zarembski, znajac sie byc smiertelnym, czynie testament rzeczy moich
ruchomych i nieruchomych, Ich Modci eqzekutoréw naznaczam, bedac jeszcze zdrowia i baczenia
dobrego.

‘Obieram aobie naprzéd JMci ka. fIndrzeja Gostkowskiego, plebana andrzejewskiego, dziekana nurskiego

ruralneqo, a takze ks. Macieja Pawtowiusza, wikarego ztotoryjskiego, JMci Pana Macieja Swinoleskieqo,
IMci Pana tukasza Suthowskiego, syna ‘Pana nieboszczyha Mateusza z ‘Wygonowa, ktérym zlecam

36 _Podpiskowie. Prawo z r. 1532 orzeklo, iz podpiskowie przy pisarzach ziemskich by¢ moga tylko dla pomocy
w pisaniu. W r. 1538 postanowiono ze wzgledu na poszanowanie stanu duchownego, iz podpiskiem osoba
duchowna by¢ nie moze. W roku 1550 zastrzezono, iz u tego sadu, gdzie zasiadaja, podpiskowie spraw zadnych
prokurowac nie mogg”., cyt. [za:] Zygmunt Gloger, dz. cyt., t. 4. s.47.

37 Polszorek, uprzaz na konie, bez chomata”, [za:] M. Arcta stownik ilustrowany..., t. 2, s. 289.

38 Puttuskie testamenta konsystorskie 1592-1651, sygn. 1/42/0/1/5, k. 482-485...
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wazystek tak w plebanii zarembakiej jako i w ‘Rawach, w cjczyznie, to jest w rzeczach ponizej pomienionych
i mi pisarwch.

Naprzéd leguje sto ztotych na ottarz do dw. Tenarta i 60 ztotych na krzyz z monstrancja, to jest z tych,
kicre aq, u ‘Pana fllehsandra Trecinskiego, na co jest zastawa pasek poztocisty, srebrnych quzikow 24
poztocistych i na co jest rekognicja wtasnej reki jeqo.

Jezuitom do Yomzy 30 ztotych na trycezyme. ‘Bernardynom do Warszawy 30 ztotych. Do fIndrzejewa
6 ztotych na trycezyme, a do tego na wino i na wosk kope [groszy]. Do Zuzeli 6 ztotych. ‘Do OVatrowi
takze 6 zlotych. 60 zlotych za konia u Titki ‘ledniewskiego, na sw. Jan ma cddac i te jeszcze do kizyza z
monatrancja. ‘Przydaje 60 zt na gruncie nienattowskim przerzeczonym Huleacizna pod obligatoria, Zeby
byto wolno wziad i kwitowac w przysztodci parafii zarembakiej.

Drugie wazystkie zastawy stryjecznemu bratu ‘Pawtowi z synoweami jego Stanistawem i Janem daruje.
Do ottarza dw. lenarta z majetnodci swoich lequje 10 ztotych co rok na wieczne czasy, kicre dobra
ruchome i nieruchome ma trzymac brat ‘Pawet stryjeczny, a po nim jeden ayn starazy, a kiedy by i jego nie
stato, drugi po nim ma nastepowac, a nie mega, tych dobr dwa ani trzech trzymac pod straceniem ich.
Titore by dobra przynalezaty do ottarza dw. Tenarta, te takze nie moga, przedawac ani zastawiad, takze
tez ani budowan anulowac, o czym ma wiedzie¢ ka. pleban, a z nim altarysta przy wymienicruym chleb
majacy. Ten ka. altarysta winien bedzie za te 10 ztotych wyzej pomienione, raz w tydzien odprawowaé
requiem [msz¢ zatobna] za dusze mejg, i moich przodkow we wtorek, a brat Pawet powinien te sume
dawac na swieto Narcdzenia ‘Parvskieqo, z potomatwem awym.

Z obory wtasnej mojej pare wotéw ‘Pawtowi bratu swemu atryjecznemu i krowe z jatowica, w trzecim roku
ptowa, do teqoz gruntu dodaje owiec azed¢, swin czworo. Janowi synoweowi krowe jedng. Pani starej
[gospodyni plebanskiej?] krowe z wypuatkiem cieleciem. Chtopcu Jadkowi nieuka ptowego. ‘Parcbkowi
%ukaszowi nieuka w trzecim roku. Tednemu ‘Hieronimowi, bratu wujecznemu, krowe z wypustkiem
cieleciem latosiem [tegorocznym]. ‘Wotow 4, te poprzedac okrom [z wyjatkiem] czerwonego na atype.
Takze konia i klacze % ze Zrebietami poprzedac i kielich z tego aprawic i ornat Zatobny adamaszkowy do
ottarza éw. Tenarta i antependium® czarne z tejze materii.

‘W plebanii ma pozestacd para wotéw i para kréw z cieletami. Za konie pozostate po ka. ‘Dambrowskim,
przy mnie zostaje 30 ztotych i 24 ztotych procrescentia [z zasiewku?] przy mnie, co zlecam do
rozizadzenia JMci ka. dziekanowi.

Zboze w Rawie. Zyto, kidrego rozumiem pod 50 kop, grochu brog, jeczmienia kopa albo 8 i tym ma JMci
ka. dziekan dysponowac ku poboznemu wapemozeniu ubogich kaptanéw.

Ta. Jerzemu nieuka w trzecim roku z wypuastkiem, kapelusz nowy, za kiéry dano ztotych 5, sutanna
anskotowa®. Synowicy [bratanicy] Dorocie krowe z wypustkiem cieleciem, szubke z bickym futrem
muchaierowa, owiec dwoje, dwini dwoje. JMci ka. dziekanowi kobierzec nowy od Trzynadlika i pétmiskéw

3, Ozdobna ostona przedniej czesci oltarza chrzedcijanskiego”, [za:] Stownik jezyka polskiego PWN sjp.pwn.pl.
40 «“Szkot (anszkot, hundsotten, hundskotten, skot, szot) [od Hondschoote, m. we Flandrii] — 1) lekka tkania
potwetniana z Iniang lub bawelniang osnowa, wyrabiana jak saja, wzorowana na §redniowiecznych tkaninach flan.
Produkowana od XV w. w Gdansku, w sztukach liczacych ok. 23 1. jak — bombazyn. Uzywana jako tania tkanina
odziezowa do k. XVIII w.; 2) pol. nazwa — sal z Handschoote”, [za:] Irena Turnau, dz. cyt., s. 282.
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z talerzami cynowych 12. Ka. Maciejowi kobierzec dawniejazy, falendyszu lazurowego dwa tokicie. Haiegi
polecam do szafunku JMci ka. dziekanowi.

Takze i ruchome inaze rzeczy. Szube lisami pedazyta, JMa¢ Pani Swinoleskiej Wawrzyncowej. Ha. Jerzemu
anshotu czarnego 8 tokci. JMci Pani ‘Wawrzyncowi Swincleskiemu garniec cynowy. JMci ‘Panu
Fukaszowi Sutkowskiemu dwie panwy*! i kenewkie eynowa, flascwnice [?].

Ko. IMci dziekanowi. Sage** doptacié panu Gromienskiemu 10 ztotych, a antependium aprawic z niej do
dw. lenarta. Na eqzekwie zostawic 50 ztotych, te za konia od Titki lesniewskieqo. Z dwustu ztotych, kidre
80, u JMci ha. dziekana, sto ztotych altarydcie dw. lenarta, a 60 ztotych jezuitom i bernardynom jako sie
nadmienito. ‘Nieuka w trzecim roku Panu Hieronimowi hempistemu. ‘Rafatowi korzec zyta, gryki korzec,
grochu potiorca.

Jan Rawa, pleban zarembaki

tindrzej Goathiowski, pleban andrzejewski, dziekan ruralny nurski, nagle zawezwany, pedpisuje sie dla
wiekszej wiarygodnodci dokumentu

Grzegorz Siligowski, wikary zarembaki, bytem przy tej obecry i pedpisatem sie dla wiekszej wiary
‘Odazedt 3 sierpnia 1626, pochowany 6 sierpnia.

Regestr zywiny. Wotéw dziewied, kréw dziewiet, nieukéw 4, w trzecim roku jatowica, w tymze roku
wypusthéw czworoe, owiec 16, dwini 16 z karmnym wieprzem, prosiat 11 latosich, gesi 18 atarych i 14
miodych, kokoazy 26 starych i 35 mbodych.

Trzewiki. Dwa nowe gdarwkie i porcoski, za ktére dano 85 groazy.

Horzenie. ‘W skrzyni pieprzu 3 funty, 3 tuty szafranu i imbiru péttera funta®.

‘Przedzy pod 40 tokici cienkiej, to dad synowicy Dorocie.

Cztery klacze, 3 ozrebione, czwarta jeszcze. ton jeden siwy we duwie lat.

‘Potcicw stoniny 4, sadet 2.

Soénikéw** para nowych i dwie pary, co robig, nimi. ‘Wozéw rebetruych dwa i kolasa trzecia.

Gryki w domu na gérze korcéw 5, grochu 4, zyta 3, jeczmienia korzec, owaa 2, proaa pétiora korea, stodu
8 korey, piwo teraz zrobiono.

Mod zelewska w Oatrowi winna ztotych 32, na co jest skrypt meza jej. ‘Rostanéw syn fidam w ‘Rawach 5
zhotych i groazy 10. Czudzik Matewsz groazy 80. Jakub Trojanczyk z roli, kidra, sieje 12 ztotych. Jurczyk
Stanistaw w Nienattach pétpieta [4'2] ztotego. Tomasz Zdunik ztotych 6.

41 Duze, plytkie, metalowe naczynie uzywane dawniej do gotowania, smazenia itp.”, [za:] Stownik jezyka
polskiego PWN sjp.pwn.pl.

42 By¢ moze chodzi o: ,,Sajeta (saget, sageta, sagleta, saiete) [fr. sayette] - cienka tkanina welniana o osnowie z
dlugowtosej przgdzy czesankowej nadajacej jej duza wytrzymatos¢, wyrabiana we Flandrii od X do XVIII w. W
XVI-XVIII w. tkanina czesankowa, niekiedy potwelniana. Importowana z Europy zach. W 2. pot. XVII i XVIII
w. wyrabiana w Polsce jako falowana tkanina welniana $redniej jakosci”, [za:] Irena Turnau, dz. cyt., s. 254.

43 Przy okre$laniu wagi przypraw czesto stosowano miary gdanskie. Mozna przyjaé, ze 1 funt to ok. 0,4 kilograma,
a na funt wchodzity 32 tuty.

4 Socha, ktora istotnie jest ptugiem i ktorg na Podlasiu tylko i na Litwie orza, jest z wszystkich dopiero
wymienionych niezawodnie najlepsza. Socha kotek nie ma, jest ztozona z dwoch tak nazwanych sosnikéw, z
ktorych jeden za lemiesz, drugi za odktadnig shuzy i tak jest wygiety, jak odktadnia u ptuga szkockiego. Socha
glebiéj orze, jak wielkopolski ptug i jak pluzyca, lepiéj skibe stawia, i mniéj przytém sily pociggowéj potrzebuje”,
[za:] Dezydery Chtapowski, O rolnictwie, Poznan : Ksiggarnia J. K. Zupanskiego, 1852, s. 31.
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TESTAMENT SZIAACHETNEGO
NIEGDY FANA HAZOWSKIEGOD*S

‘W kancelarii miasta krélewskiego famienca, w poniedziatek po niedzieli swieta Mitosierdzia Bozego,
Roku Paruskieqgo tysiac szedcset dwudziesteqo sibdmeqo.

Ja, Jan %tazowski pamigtajac na cztowieka powinnodc, Panu Najwyzszemu ode mnie grzesznego
powinnod¢ czynie, wielce dziekujac, ze mnie ‘Pan Bog w wierze sw. katolickiej zachowad raczyt i w tej
wierze koncze dni moje. Sepultura [pochowek], aby w kodciele kamienieckim byta, proaze i aby byta temuz
kodciotowi kamienieckiemu suma ztotych polskich azeicset oddana. ‘Przy cddaniu wymagac na JMci ka.
plebanie, bracia moi majg, i egzekutorzy, aby nabozenstwo przystejne odprawowane byto. Na [wyraz
nieczytelny] do tego kodciota szable, ktéra jest u P. ‘Wojciecha Glinki, podpiska w ztotych atu zastawiona,
niech jo, bracia moi wykupia, i do tegoz kodciota eddac maja. Szpitalowi w famiercu ztotych piecdziesiat
Diugi moje ag. ‘Wziagtem potiora tysiaea ztotych u ‘Pana Stanistawa Paciorka z hamienca, kicre corce
jego Pannie [imi¢ nieczytelne] Paciorkéwnie naleza. Mam diug u Pana Wojciecha ‘Wolinskiego,
podsedha nurskiego na sume ztotych tysiac i czterdziesei ztotych polskich, jest od tej sumy wyderkauf**
zapisany. 11 gdy za maz péjdzie ta panna [Paciorkéwna?], to zazada, aby jej sume samg, cddac. Na
catatek bracia moi, to Panu Stefanowi ‘Polaskiemu, [wyraz nieczytelny] memu, ztotych polskie czteryata
dane byc maja. Zalegam czeladzi z sumami, co za ten rok wystugi myta [zaptaty] majo, i nadio po
zhotych dwa. ‘Pannie Halszce Brolinskiej ztotych piecdziesiat oddadza,i oddaé powinni.

‘Pan Jakub harpiruki, gdy edda ztotych polskich tzysta z zapiséw, kwitowaé mu powinni, a i diug za
laskowskiego ztotych caiem zareczyt. U ‘Rostanczyka laskowskieqo ztotych dziesie¢ mam. U P. Jadama
‘Obrembskieqgo ztotych dwanadcie. ‘U P. komornika ztotych dwadziedcia. ‘U P. Mateuwsza ‘Wolinskiego,
wojskiego zlotych szeséset, a na drugi zapis trzy tysiace, na Chajeta* wiozone. Na Slezanach i ‘Weélce
zhotych 6495. U ‘Pana Nojazewshkieqgo ztotych piecset i Zyta miary radzimienskiej [radzyminskiej] jest
tasztéw*® dziesiec. Do tego preaze, aby nikogo nie ktopotano, kite nie winien.

‘Wiana potomkom zony mojej Homorowskiej oddadza, ztotych polskich azedcaet i letnikéw dwa, aksamitny

i adamaszhowy. Z pozostatych szat ferezje pétgranaing, i zupan aksamitny ‘Panu Janowi i synowcowi
daruje. Tnne wazyatkie mobilia, braci mojej.

45 Puttuskie testamenta konsystorskie 1592-1651, sygn. 1/42/0/1/5, k. 577-579...

46 Tak z niemiecka nazywano sprzedaz z prawem odkupu, co stuzylo ominieciu ko$cielnego zakazu pobierania
odsetek. Dotychczasowy wlasciciel nadal nieruchomos¢ czy rzecz uzywat, ale od tego uzywania musiat wyptacac
nowemu wiascicielowi czg$¢ pozytkow z tej rzeczy plynacych, co nazywano czynszem odkupnym. Ta czg$é
pozytkow byla w rzeczywistosci z gory ustalonym procentem (nazwanym wowczas prowizja) od pozyczonej
sumy. Nabywca, a zatem pozyczkodawca nie mogt domagac si¢ zwrotu sumy pozyczonej, jak dtugo 6w czynsz
miat wyplacany. Sprzedajacy, czyli pozyczkobiorca mogt natomiast sume zwrocié, a tym samym stac si¢ na powrot
wlascicielem rzeczy i pozby¢ si¢ ciezaru optacania czynszu.

47 Wie$, ob. w pow. Wotominskim, gm. Dagbrowka.

4 JLaszt i korzec. Korce byly w Polsce bardzo réznej wielkosci, tak korzec warszawski byt przeszto dwa razy
wiekszy od korca gdanskiego. Laszt jednak byt iloscig stata; szto na niego 60 korcy gdanskich. Laszt pszenicy
wazy 2550, zyta 2445, jeczmienia 2160, stragczkowych 2707 kilogramoéw. Mozna wiec liczy¢ przecigtnie taszt
zboza mniej wiecej 2% tony”, [za:] Stanistaw Kutrzeba, Wista w historii gospodarczej dawnej Rzeczypospolitej
Polskiej, Warszawa : Polskie Towarzystwo Krajoznawcze, 1922, s. 2.
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Na eqzekutoréw testamentu mego P. ‘Wojciecha ‘Wolinskiego, podsedka nurskiego, P. findrzeja
Ceranowskiego, ‘Panéw Jana i Stanistawa tazowskiego upraszam.

TESTAMENT SZIACHETNEGO
NIEGDY MARCINA ZATUSKI*

Roku Paruskieqgo tysiac szedcsetneqo czterdziesteqo, dnia 8 czerwca.
‘W Imig ‘Boga w Tréjey Jedynego.

Testament czyni szlachetny Pan Marcin Zatwsha, przesztego Jozefa syn, mieszhajacy na dobrach w
‘Przezdziechu ‘Dworakach.

Bedac zdrowy na umydle ani zZadnego przymuszenia nie majoc, przy bytnodci JMci ka. Tomasza,
andrzejewskieqo wikarego i szlachetnego ‘Pana ‘Wojciecha Jabtonowskiego, a do tego Pana ‘Pawta
Zatuski, brata mego rodzenego, do tego ‘Wawrzynca ‘Przezdzieckiego ‘Berka, zeznaje diug u ‘Pana Jana
Pienkowskiego Zabezyka, przeszteqo Szymona Pienkowskiego syna, kidry winien za zyta sterte, w ktdrej
atercie byto kop trzydziesci i dwoje, pracy mojej na Zatuskach stojacych, kicre zabrat ten ‘Pienkowshi zwyz
mianowany, wartujaeych za targiem ztotych siedemdziesiaf, kiérem zapisat w aktach nurskich. Te zleca
Bractwu Rézanegoe Wianka na poty z hodciotem, na czas naznaczony, to jest na przyszte Boze
‘Narodzenie i joko zapis cpiewa. Braciom Rézanego ‘Wianka i witrykom™ kodciota, to jest kodciota
andrzejewskieqo, daje moc, aby tego dochedzili, a gdy edda, powinni go kwitowac.

Do tego jeszcze u tegoz Jana ‘Pienkowskiego, zwyz mianowanego kop cdiem [groszy] pozyczonym
cbyczajem, bez groazy dwudziestu. P. Jan hrzeczkowski z Zong, swoja, winien za wotu ztotych pietnaicie,
u tychze jeszcze za potec stoniny ztotych cztery bez groazy dziesieciu. ‘U tychze dwie kopy za zboze, kidre
brali na pétstodek, za zyta péthorzec ztoty i groazy piec, za grochu cwierc groazy dwadziedcia, do tego
dawnego diugu groazy dwadziecia, ktére brali na potrzebe swoja. Te wazyatkie diugi zwyz miancwane
zlecam bractwu z kodciotem, a jedli mnie ‘Pan Bog przywroci do pierwszego zdrowia, tedy tenze zapis
obiecuje oddad do rak ich whasnych, co by tego dochodzili i spudcié w aktach nurskich,

‘Wielebny Tomasz Brotiowski, wikary kodciota andrzejewskieqgo, mp
Wojciech Jabtonowski, reka, swa,
Wawrzyniec Przezdziecki

4 Pultuskie testamenta konsystorskie 1592-1651, sygn. 1/42/0/1/5, k. 819-820...

30 Na przestrzeni od XIV do XVIII wieku wiacznie, w Zrodtach polskiego ustawodawstwa prowincjonalnego i
diecezjalnego, w protokdtach wizytacyjnych, zapiskach sadowych, napotykamy na dziatalno$¢ $wieckich
zarzadcoOw majatku kosScielnego. Zarzadcy ci wystgpowali pod réznymi nazwami (vitrici, vitrici ecclesiae,
questores seu petitores ecclesiarum, viri ecclesiatici, collectores eleem osynarum pro fabricis ecclesiasticis,
provisores ecclesiarum, procuratores fabricae ecclesticae, procuratores, prefecti, aeditui, aediles ecclesiarum,
oeconomi), a najczesciej pod nazwag »vitrici«, [za:] ks. Stefan Sottyszewski, Geneza instytucji witrykusow w
polskim ustawodawstwie synodalnym, ,,Prawo Kanoniczne : kwartalnik prawno-historyczny” 1959, R. 2, z. 1-2, s.
425.
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TESTAMENT URODZONEGO
NIEGDY FANA VIENDZKIEGOS!

‘Rohu Panshieqo tysiac szedcset piecdziesiatego czwarteqgo, dnia dwudziesteqo sz6atego, miesiaca sierpnia
W Imie Boga w Tréjey Swietej Jedynego, Ojea i Syna i Ducha Swietego. AAmen.

Zwyczajem wazelkieqgo chizedcijanina dobrego, konfirmujac sie trybowi, testament woli mojej catatniej, przy
catym rozumie zostajac, takim czynie sposcbem.

1. Naprzéd ‘Panu Bogu memu z cateqo serca mego pokornie dziekuje, Zem sie urodzit w wierze prawdziwej
rzymakiej katolickiej i w tejze wierze zyjac, nad te Zadnej inazej nie znam, lecz te jedyna, szczegolng,
wyznawam i w niej umieram, majac wiare, nadzieje i mitod¢ ‘Boga mego, kicremu sie dusza, i ciatem
oddaje. ‘Do Najiwietszej ‘Panryy Marii ‘Dobrodziejki mojej pokornie suplikujoc, a takze Jana Chrzciciela,
Jana Ewangelisty, Franciszka i Dominika, swietych patronéw moich i fnicta Stréza, aby sie Oni nade
mna, grzesznym pochylic, raczyli i Zeby mnie sprawiedliwy sedzia Zywych i zmartych Chryatus nie raczyt
harac wedle grzechéw moich, ale wedle nieogarnionego mitosierdzia Swego.

2. Ciato moje, aby jak najpredzej po roztaczeniu z duchem, w szarym habicie Franciszha dwietego w
hodciele atokowskim pogrzebione byto przyzwoicie, ale bez wielkiej pompy, do czego makzonke mojo, mita,
cbowigzuje i o co ‘Ich Mciow Panéw opiekunow, ktérych nizej mianuje, proaze.

3. Do kodciota mego stokowskieqo dla ratunku duszy mejej naznaczam na restaurowanie i naprawe
hodciota tego zlotych trzysta polskich, zobowigzujoc matzonke moja, i sukcesoréw moich, aby na te
szczeqblng, potizebe sume te oddali.

4. Kochanej Matgorzacie mojej, kidrej za wazelkie, przez wazystek wiek mdj jako w chorobach moich
zyczliwe i prawdziwe ustugi dziekuje, przy uczynionych inskrypcjach zostawujoc jo, na wazystkich
ruchomych rzeczach moich czynie dozywocie. 11 po zakonczeniu zywota matzonki mojej, corce mojej
kochanej finnie Teresie za wierne i pracowite ustugi daje i daruje, a to gdyby syn méj honstanty do
Ojczyzny nie powrocit.

5. Cérce mojej hatarzynie Cufemii [nazwisko mato czytelne — Zakowskiej], [aby prosita] Franciszka
dwieteqgo, aby za grzechy moje majestat ‘Parvski btagat, zapisatem prowizje w ksiegach kamienieckich
coroczng, po ztotych trzydziedci i aby jej dochodzita, do czego matzonke mojg, i sukcesoréw moich
zobowig,zuje.

6. Juz pod pewnymi warunki uczynitem zapis tzystu ztotych polskich cérce mojej fInnie Teresie, w
kaiegach kamienieckich aktem we wtorek po dwiecie Czterdziestu Meczennikéw, ‘Roku ‘Panskiego tysiae
azedcaet czterdziesteqo sicdmeqo. Przeto ten zapis w mocy zostawujace, mie¢ chee, aby miata petng wtadze
do rozporzadzania odzied ziczerymi debrami podiug swego uznania, Z pomoced, wyznaczonego opiekuna

i tymze apoacbem, jesliby ayn méj honatanty nie powroécit, powinna kontentowac sie uczynionym zapisem
i akeeptowad warunki.

3! Puttuskie testamenta konsystorskie 1651-1672, sygn. 1/42/0/1/7, k. 72-75, AGAD.
25



OPOWIESCI BROKOWSKIE. TESTAMENTY KONSYSTORSKIE. CZESC II

(. Dugi moje na odobnej karcie specyfikowane i reka, moja, podpisane, chee, aby matzonka moja i
sukicesorowie moi ptacili, o co proaze i zobowigzuje.

8. Dug wnukowi memu JMci ‘Panu hazimierzowi Gumowskiego, stolnikowi zakroczymakiemu, réznymi
czasy zaciggniony, na co ma byc skrypt rekig, moja, podpisary, aby sukcesorowie moi aptacili, proaze ich i
zobowia,zuje, oneqo sameqo proazac, aby o ten diug matzonce mojej sie nie naprzykrzat, poki zaptacic nie
bedzie mogta.

9. Zawdzieczajoc wiele zyczliwodci wnuka mego JMci Pana Kazimierza Gumowskieqo, atolnika
zakroczymaskiego, naznaczam synowi jeqo, a prawnukowi memu Franciszkowi Gumowskiemu zotych
polskich tysiac na nauki i obowigzuje matzonke mojg, i sukcesoréw, aby z débr moich dziedzicznych
zaptacili, pod taz kondycja, jesliby ayn méj henstanty do Ojezyzny nie powrécit.

10. Za opiekuny matzonce mojej mitej i corce mitej w panierskim stanie pozostatej fInnie Teresie,
naznaczam ‘Ich Mcidw. JMci P. ‘hazimierza Gumowskiego, JMci P. findrzeja ‘Olendzkiego i JMci ‘Pana
Marcina Gorskiego, azeby paternalng, przyjaznia, rada, i opieka, wapierali je we wazyastkim, proaze i
zobowig,zuje.

Te wazyatkie tedy punkita i warunki przez catatnig, wole mojo, deklarcwane, chee i zobowiazuje sukcesor6w
moich, aby w niczym nie przeczyli, ale w catodci je wypetnili.

Dla gruntowniejszej pewnodci reka, sie swa, podpisuje i pieczed przyktadam, przy bytnodci ‘Ich Mciow
przyjaciét nizej podpisanych.

Jan Olendzhi, stolnik nurski, mp [pieczec]

‘Wielebny Jan Franciszek Trzepowski, pleban w Stoczku, mp

Tazimierz Gumowski, stolnik zakroczymuski, mp

Marcin Gorski, mp

Franciszek Olendzhki, mp

TESTAMENT SZIACHETNEGO ZAREBY SASINA

W Imie Tréjcy Przenajbwietszej, Ojea i Syna, i Ducha Swietego, jednego Boga i nieroztacznego w
‘Bostwie, Trojakiego w ‘Vsobach, kicry mnie stworzyt i odkupit. ‘Wierze moeno, ze mnie i zbawic zechce,
byle mi tylko moje nieprawodci do tego nie przeszkadzaty, za ktére serdecznie Zatuje i mam nadzieje, ze
mi bedzie przy najdrozazym okupie swoim, jako Ojciec mitosierny i Sedzia taskawy, kicry mnie przed
surowodcia, gniewu swego przenajiwietszymi meki awojej okryje ranami.

1 poniewaz czas nastepuje rozaypania mitosierneqo ciata mego i dni starodci mojej skracajo, sie, kidry juz
doganiam w biequ Zycia mego niemal lat caiemd ziesial, cokolwiek po mnie doczesnych rzeczy zostaje, aby
to dobrem poboznym i porzadnym spoacbem rozprawic i rozporzadzic sie mogto. Tego sobie bardzo zycze,
abym z szafarstwa i majatku mojego ‘Bogu mojemu dla niedbalstwa nie czynit rachunku.

32 Tamze, k. 137-141.
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Naprzéd tedy ciato moje mizerne trybem chuzedcijarskim, wedtug stanu meqo szlacheckiego w kodciele
rosochackim potozonym byto, gdzie i przodkéw moich ciata odpoczywaja. Zlecam to ka. Grzegorzowi
Zarebie, plebanowi resochackiemu. ‘haptanéw przy pechowaniu ciaka mego, by najwiecej mogto byc, zycze
aobie, kiérym po ztoty dwa dac potrzeba. haptanom do teqoz kodciota roscchackieqo, kidrzy by trycezymuy
i upominek za dusze meja, odprawowali dac ztotych dwadziescia. ‘Do Czyzewa na trycezyme ztotych
dwadziedcia. Do Nura na trycezyme ztotych pietnadcie. ‘Do fIndrzejewa ztotych dwadziedcia na
trycezymy. ‘Do Tykocina ztotych 30. 11 co sig z gotowizny tej sumy zostanie, zlecam ka. Grzegorzowi
Zarebie, plebanowi resochackiemu. On bedzie wiedziat, na co to obrécié. On i z szatek moich niech
dysponuje wedhug uwagi aieje.

Tondycja moja uboga i ta pozostaje, z kidrej, azeby Bogu Wazechmogacemu chwata, a duszy mojej
zbawienny szedk poiytek, na to naznaczam i ostatnia, wola, moja, leguje tysiac ztotych polskich sumy i
monety polskiej ka. Grzegorzowi Zarebie, plebanowi roacchackiemu i czyzewskiemu, azeby on Zyjac, za
dusze moja, i Marianny Zarebiny matzonki mojej i przedkow moich ‘Pana Bega proait, niechaj taz suma,
rzadzi i dysponwje, jako zechce. 1 jezeliby on te mojo, uboga, kondycje w inaze rece zbyc cheiat, tedy na
tych dobrach, poki by tylko stawali rzadey albe gospodauze, tedy na kazdy rok z tych dobr moich do
kodciota rosochackiego naznaczam za dusze mojo, i miniorwch przodkéw moich na Maze dwiete ztotych
pietnadcie.

Naznaczam na tejze kondycji mojej fimbrozemu Zarebie ztotych polskich piecset. Ma tez zapisanych w
kaiegach ziemskich pétpietasta [450] ztotych polskich, a niech i ten za mnie ‘Pana Boga prosi i nie
zapamigtywa duszy mojej. Zapisatem tez na tychze dobrach i niebodze matzonce mojej Marynie Zarebinie
na potowie tych dobr Zarab Sasin ztotych polskich trzysta. Niech ‘Pan Jan Zareba, szwagier mgj, kuwituje
dobra te z tej sumy. ‘Winien mi tez i saam, com pozyczat ztotych dwadziedcia szedc i dwadziedcia wediug
zapisu niebeazezyka Pana Grzegoiza Zareby, szwagra mojego, diugu pewnego. Niechaj to pomni Pan Jan
Zareba, szwagier méj, a co mnie winien ‘Pan Jan, szwagier moj, niechaj go z teqo diugu skwituje ka.
Grzegorz Zareba, pleban rosochacki.

Synowiec méj Jan Zareba ma doayc cjezyzny [ojcowizny] po braci swojej i po stryju swoim, a bracie
moim i niechaj tej rade da. Kitory tez widze za duaze ich, niewiele dobrego uczynit. Diugu mojeqo jeszcze
tam po czedci zostaje, kitory onemu daruje. ‘Do tego naznaczam mu jatowice, biaka, wypuatke.

To. Mateuszowi Zarebie naznaczam suknie mojo, falendyszowa, lisami pedazyta, niech nie zapomina duszy

mojej. ‘Przezdzieckiej Cwie, atryjecznej mojej, suknie naznaczam podlejszq, a druge, lepsza, wediug woli
nieboazezki matzonki mojej na antependium do ottarza.

Diug, kitdry mam na zapis u terazniejszeqo Pana ‘Wojciecha Godlewshieqgo jako sukcesora z matzonka,
jego Dorota, débr tych po nieboazczyku Panie Janie Zaleskim Jurkowiczu, ktérych ten nieboszczyk Pan
Zaleski, szwagier méj pozyczyt na posaq za corka, swojo, temuz Panu ‘Wojciechowi Godlewskiemu ztotych
piecdziesiat i dwa polskich. To zlecam kodciotowi rosochackiemu na naprawe.

Tomaszowi Guiowskiemu zaptacitem zagonéw piec gruntow na Kupninie, a zapisu nie uczynit. Niechajze
i teraz uczyni temu, co grunt bedzie zasiewat. Znalaztoby sie jeszeze diugéw wiecej u rézrych oadd, ktérych
szkoda i wapeminad, bo jedni juz pomarli i dobra caieroecili, inni zubozeli i nie maja, skad zaptacic, niech
im wazyatkim ‘Pan ‘Béq odpudci.
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‘Proaze tedy ‘Pana ‘Boga, aby w tym wazystkim doayc sie stato oatatniej woli mojej. Niech kazdy pomni na
dmierc i na siebie samego, Ze do tego kresu biegnie, jakom i ja teraz przyszedt. 11 jezeliby mnie ‘Pan Bog
diuzej na tym swiecie zachowad raczyt, tedym to wazystko gotéw stwierdzic przed aktami ziemskimi
nurskimi. 11 jezeliby tez ‘Pan ‘Bég swdj catatni wykonat nade mng, dekiret, tedy chee, aby to wazystko taka,
wtadze miato, jakobym przed aktami stanat i to wazystko wediug oatatniej woli swojej wyznat.

‘Prosaze tez dla ‘Pana Boga, bo¢ mi potem juz pozwolic nie pozwola, a kizywdy prawdy swejej prawem ani
inazym spoaobem dojic nie bede mégt, a tylko sam Sedzia Sprawiedliwy, jezelibym w tym krzywde miak
sadzic bedzie.

Czynito sie w ‘Rosochatem, w domu plebarskim Roku Parskiego 1663, dnia 31 marca.

Grzegorz Zareba, pleban czyzewski i resochacki na ten czas bedacy, mp
7ldam Ciechanowiecki, podatarodci grodzki zambrowski, mp

TESTAMENT SZIACHETNEGO ANDRZEFA TREMBINSKIEGO??

W Imie Tréjey Przenajiwietszej. Ja, fIndrzej Trembinwhi liche i niegodne przed Majestatem Bozym
stwoizenie, wtadny umyatem i ciatem, upatrujac podeaszte lata meje i sity ustawiajace, a cbawiajac sie, aby
mnie Pan Bég maj nie sadzik z nieperzadneqo zycia z tego dwiata i Zeby mi liczby czynic, nie kazat z dobr
tych, kiérych mi z taski swojej uzyczyc byt raczyt, ten oto testament i dyspozycje ubogiej subatancji mojej
czynie.

A naprzéd wyznawam, iz w wierze dwietej katolickiej umieram i w tej wierze ciato ziemi, a dusze moja,
uboga, Stworcy mojemu oddaje, wazyastka, nadzieje poktadajoc w mece i krwi przenajiwietszej ‘Pana i
Zbawiciela mego Jezusa Chrystusa, gdyz mnie ona sama zbawi za przyczyng, Najdwietszej Panry Marii
Matki i ‘Opiekunki mojej, kicrej jakom sie caty za zywota oddawat, tak i teraz, i w godzine dmierci mojej,
lube niegodny i niewdzieczny grzesznik uciekam sie pod jej obrone i opieke. ‘Wzywam asobie na pomoc
fnicta Stréza mego, dwietego Michata frchanicta, swietego fIndrzeja patrona mego i innych swietych
Bozych, aby mi w czas dmierci mojej na pomoc przybyc cheieli. fimen. fimen.

Zalecam aig tez goracym modlitwom dobrodziejow i pokirewnych moich, pokornie upraszajac, aby duszy
mojej nie przepominali przed ‘Panem ‘Bogiem, obiecujoc wzajemnie oruych nie przepominac, gdy sie godnym
atane widzenia Stworzyciela mojeqo.

Ciato moje proaze, aby byto pogrzebione u fary, gdzie rodzice moi odpoczywaja, ale bez wazelakiej
ckazatodci powierzchownej, gdyz tego ani ciako moje grzeszne nie potizebuje, ani tez uboga substancja
moja dopuszeza. Deayd bedzie trumne paktakiem® obic, a na pokrycie ciata mego sztuczke ptétna kupic i
muchajeru sztuczke Wwbo lazurcwego koloru, wbo czarnego.

33 Tamze, k. 144-151.
3 Paklak (paktak) [niem. Packlaken] - 1) grube sukno krajowe $redniego gatunku lub tkanina poétwetiana na
Inianej albo konopnej osnowie. Wytwarzane w XVII-XVIII w. w Wielkopolsce i na Slasku, uzywane gtownie na

zimowe okrycia meskie, rzadziej kobiece: 2) na Podlasiu grube pt6tno z Inianych pakul”, [za:] Irena Turnau, dz.
cyt., s. 205.
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{lzeby po mierci mojej, jakiej trudnodci nie byto wzgledem ubogiej subatancji mojej, oznajmuje, ze Zadnych
pieniedzy gotowych, ani sumy lezacej nie mam, bo co byto, to nieprzyjaciel pebrat, a catatek na potrzeby
rézne rozazedt sie. Mam przecie na diugach u réznych peraon pewne sumdki.

{1 naprzéd u JMci ‘Pana Franciszka Nialeckiego ztotych piecaet polskich joko cyrograf jego pokazuje,
ktéry mu trzeba eddad przy odbieraniu pieniedzy. ‘Niech sie JMa¢ ‘Pana Boga bei, a nie kizywdzi ldzi, a
sume te odda na ‘Burse Ubcegich Studentéw przy Folegium Towarzystwa Jezusowego w ‘Puttusku. ‘U Pana
Jakuba Ferodora, Szota, mieszczanina wegrowshieqgo ztotych polskich trzysta. ‘Dat mi na te sume cyrograf
i zapisak w ksiegach miejskich wegrowskich, ale mi nieprzyjaciel cyrograf spalit, ale on sam przyznaje sie
do diugu. ‘U Pana Petersona, Szhota, mieszezanina bydgoskiego, mam tancuch szczeroztoty wartujacy
czterdziesci dukatéw wegierskich®, a tylko do schowania dany, a dugu zadnego nan, Zem nie zaciggad.
‘Pan fldam Przeradowski winien mi ztotych trzysta, na co dat mi pare tancuwszhow, kidre tylko dwiescie
Zhotych wartuja, wiec mam krizywde od JMci, bo tak diugu oczekujac bez zadnego pozythu, nie mogtem
sweqo w potrzebie uzyc. JM4¢ ‘Pan Stanistaw Obrembaki winien mi ztotych ato, jako jego cyrograf opiewa.
IM4¢ Pan fldam Obrembski winien mi ztotych trzydziedci, a to za wotu, kidrego mu datem w zaufaniu,
bez Zadnej rekognicji, a tylko na stowo szlacheckie. Zastawitem kufel arebrny u JMci ka. Krajewskieqo,
dziekana i oficjata puttuskieqo, i wybratem trzydziedci ztotych, ale kufel wartujacy sto ztotych. U Jej Modé
Pani Poklekowskiej ztotych tzysta, kidrych zem pozyczyt byt jej synowi, a od kiérych nieboszezyk
obiecywat ptacic interesa, ale kiérych nigdy mi JMé¢ nie data. Umierajac, nieboazczyk obligowak sumienie
JIMci Paniej ‘Poklekiowskie] jego matki redzonej, aby ten diug oddata z rzeczy po nim pozoatatych. ‘U JMei
ha. Sierakowicza ztotych ocsiemdziesial, kidre mi jeszcze winien, pozostatych od diugu szesciuset ztotych.
Réza zastawna ztota JMci ‘Pana fldama %esia, chorazego rézanskiego, w 100 ztotych u mnie jest. ‘U
‘Pana Grzybowskiego, tamze kubeczek srebrny z trzema tyzkami, na co wziatem ztotych czterdziesci azedc.
U nieboszezyka Pana Stefana Zambrzuskieqo, pedatarodciego oatrowskiego etc. zostaje mi ztotych ato
dziewiecdziesiaf i jeden, od ztotych szedciuset, kiérem byt JMci pozyczyt.

Czepek pertowy u goapodyni mojej w schowaniu. Na korone sw. {inny do fary kontusz szkartatry,
aksamitny, attasem szkartatnym podazyty z petlicami®® zbotymi, quzéw ztocistych csiemnascie, cbazyty
sznurkiem ztotym u ‘Pana ‘Ostrowskieqgo, burmistrza puttuskiego do schowania dany. ‘U tego jest szabla
srebrem ztocistym oprawna, z paskami jedwabnymi i potrzebami®” ztocistymi, warta sto ztotych. ‘U JMci
Pana ‘Wawrzynca Yempickiego, podsedka i podstarcdcieqo zakroczymskiego zhotych trzydziedci i
pétmiskéw cynowych tzydziedci, i talerzéw takze tzydziedci, na kidrych juz jedzono u JMci po
nieprzyjacielu. ‘U JMci ‘Pana Skasiewskiego, miecznika zakroczymakieqo, ztotych trzysta, na co jeat oblig.
U IMci ka. Dzbarskieqo ato dwadziedcia ztotych i jest na to oblig u ‘Pana Mikundy i drugi u mnie. U
JIMci Pana Caterli ztotych sto jako oblig opiewa.

‘Nadlio jest przy mnie kontuaz falendyszowy, lazurewy, nowymi szlamami podazyty, przy kiérym jest quzéw
azed¢ arebrruych, zhociatych, odlewanych, ktéry atoi sto zbotych. Dolman z teqgoz sukna z trzynasthia, guzéw

35 Ztota moneta o wadze 3,5 grama i standardowej probie zlota 986. W Polsce bito na jego wzor czerwone ztote,
ale z niedostatku tych ostatnich, w wigkszych transakcjach postugiwano si¢ czgsto dukatami wegierskimi oraz
innymi np. holenderskimi.

3 Petlica — zapiecie lub rodzaj naszycia w postaci petelki, ozdabiajacy dawne stroje polskie; szamerowanie”,
[za:] Stownik jezyka polskiego sjp.p!.

37 Potrzeby (obszlegi) - wszelkie ozdoby pasmanteryjne, szamerowania tasmg, galonem, sznurkiem, petlicami,
bortami, fredzlami, takze obszycia szwow, guziki i sprzaczki w ubiorach narodowych XVI-XVIII w. »Obszlegi«
to okreslenie p. uzywanych w ubiorze wojskowym?”, [za:] Irena Turnau, dz. cyt., s. 230.
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odlewanych stoi ztotych azesédziesiat. Garniec gorzathowy ze wazysthimi potrzebami. Czapka lazurowa
marmurkiem®® podazyta, warta ztotych pietnascie. Kobierzec stary adriamski [?] z para, kiliméw nowych,

jeden czerwory, a drugi pstry.

‘Pierzynka zwierzchnia i spednia ze dwiema peduszeczhami z puchu, ze swoimi powtoczhami, przeicieradia
i chuaty, biate wazyatkie. Sa, przy mnie jako i cbrusy z recznikami. tyzek cztery srebrnych i azed¢ ztotych
zastawitem u ‘Pana Frydrycha, krawca putiuskieqo.

‘Wt jest przy mnie, drugiego przedano. Kelasa nowa, ckowana, na pare koni. fllembik [destylator] u

‘Pana tukowskieqo, ale bez rur, warty ztotych cztery. Krowy cztery dojne z trojgiem cielat, jatowica jedna,
byczek jeden, kon jeden, ktéry wart ztotych szedédziesiaf i klacz jedna kupiona za ztotych csiemdziesiaf.

Zyta w snopach kop czterdziedci, kazda kopa wydata po korey cztery. Gryki kop dziewied, kopa kazda
data korcy trzy. Grochu kop dziesiec, kazda kopa wydata korey trzy. ‘Owsa kop dwadziedcia cztery, kazda
hopa dawata po korey piec. Jeczmienia kop csiemnadcie, kazda kopa wydata po korey cztery. Gotowego
zboza zabrali: jeczmienia korzec jeden, rzepy dwie ¢wierci, grochu korey dwa, konopnego nasienia koizec
jeden, lnu kop péttory. Zboze byto natenczas w cenie drogie, bo Zyto wyptacato za korzec jeden po ztotych
siedem. Gryka po ztotych piec, groch po ztotych piec, owies i jeczmient po kiopie zkotych piec.

Te tedy kreacencje zabrali bezprawnie Panowie Obrembacy i wazelki aprzet domowy mdj whasny, kiéry na
caobnym regeatrze jest spisany i rekg, moja, wtasng podpisany. ‘Wiecej mam aszkody od Panéw
‘Obrembskich uczynionej niz na szeic tysiecy. Sumieniem to moim potwierdzam, Wwbo na Sad Bozy
straszry ide.

Mam i pare ogrodéw na Rybitwi>®.

‘Pomienionych tedy rzeczy taka, dyspozycie czynig i ostatnia, wold, mojo, deklaruje. ‘dac na straszny Sad
Bozy, porachowawszy sie dobrze z pamiecig, i sumieniem moim, to com zwyz mianowat tako w
pieniadzach jako i w rzeczach jest, a nie inaczej, gdyz by mnie ‘Bég surowo aqdzi¢ muwsiat, gdybym kogo
niewinnie apotwarzyt. ‘Przeto kickolwiek po dmierci mojej bedzie sie czego zapierat, tedy mu nie trzeba
bedzie wierzyc.

Szable tedy oprawng, lequje bratu memu rodzonemu JMci ‘Panu Franciszkowi, ktéra ma byé w schowaniu
u JMci ka. rektora, poki nie bedzie odebrana. Panu Mikundzie daruje krowe i dolman lazurowy nowy.
Tobierczyk i kilimy dwa do buray leguje. Dwie krowy z cieletami i garniec gorzatezany ze wazyatkimi
potrzebami lequje gospodyni mojej za jej wierne i zyczliwe prace. Do bursy cdkazuje jeszcze krowe jedna,.
Inne wazystkie rzeczy wyzej mianowane i inne wazyatkie, kidre sie gdziekolwiek po dmierci mojej
znajdywac beda, tak mate jako i wielkie, w arebrze, w ztocie, pieniadzach, szatach, bydle, koniach, aprzecie
domowym, od mata do wiela wazystko oddawam Holegium Towarzystwa Jezusowego w ‘Putiusku i leguja,
takze dtugi juz apecyfikowane, kufel arebrny i kubek, i tyzki, owa, zgota wazyatka, substancje moja, leguje
ojeom jezuitom, aby za dusza, moja, ‘Pana Boega proaili, kiérych o to tez pokornie upraszam, aby joki taki
pogizeb ciatu memu sprawili, na ktéry, aby mieli sumpt, chee, aby zaraz po dmierci mojej, to wazyatko, co
przy mnie jeat, im oddano z korumi i bydtem. 9 proaze, aby sprawili ubegim obiad za dusze moja. O atype

8 _Marmurek - futro z lisow o jasniejszych odcieniach na ciemnym tle. W XVI-XVII w. futra ze skor lisow o
takim umaszczeniu nalezaty do drogich, importowanych gatunkéw”, [za:] Turnau, s. 176.
52 Wowcezas przedmiescie, obecnie czg$é Pultuska.
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zadna, nie proaze, bo jej nie masz skad sprawic, ale miasto stypy upraszam ‘TIchmodciéw cjcow jezuitéw,
aby jako najwiecej mazy dwietych za mojo, dusze zakupili. €1 ze ‘Ich Mciowie ‘Obrembacy bardzo mnie
ukrzywdzili, gdy mi bezprawnie cata, krescencje zabrali, przez co do ztego zdrowia i do ubcstwa
przyszedtem, przeto Ich Mcidw jezuitéw pokornie upraszam, aby te krescencje prawnie odzyskali i te pro
Jabrica hodciota obrocili. ‘Bursa ubogich, aby prawem odzyskata od JMci Pana Nialeckiego piecset
ztotych, jezeliby ich JMéc¢ dobrowolnie oddac nie cheiat. U JMci Adama Przeradowskiego upominac sie
maja, cjcowie putiuscy Towarzystwa Jezusowego o sto ztotych, bo jego zastawa nie atoi wiecej nad duwiescie
zhotych. Nadto JMa¢ Pan Franciszek, brat redzony méj, obiecat mi byt zapisac ztotych polskich trzy tysigce
w haiegach krakowskich albo checinskich. ‘Poszukad tego, a odzyskawszy, obrocic na kodciot Ich Meiow
ojedw jezuitow.

Tonczac mgj ten testament, oznajmuie, Ze porachowawszy sie dobrze z pamiecia, nie znajduje, abym miak
by, cod komud winien, oprécz duszy Bogu memu.

‘Wzgledem atrony débr moich gtadczynaskich jako i ogrodéw dwéch na Rybitwi zadnej teraz dyspozycji
nie czynie, ufajac mitosierdziu Boskiemu, ze przyszediszy do lepszego zdrowia, prawnie bede mégh nimi
dysponowac na czed¢ i na chwate ‘Bozg,.

Za opiekuna i eqzekutora tego testamentu upraszam pokornie Najjadniejszego Pana i firéla JMcei Jana
Tazimierza, jako wazystkich sierct obrorice i protekiora, aby ta substancja uboga moja nie poazta ku
grabiezy. Do tejze eqzekucji upraszam takze JMci ks. Zygmunta Czyzowskieqo, sufragana ptockiego
mojego mitego ‘Pana i ‘Dobrodzieja, JMci k. ‘Pawta Potynkowskieqo, archidiakona puttuskiego, JMci ka.
Jana Trajewskiego, dziekana i oficjata putiuskiego, JMci ‘Wawrzynca %empickiego, podsedka i
podatarcicieqo zakroczymakieqgo, bo nawet w przypadku niecbecnodci jednego b dwach, chee miec te
postanocwienia mocne i stabilne.

Do tegoz testamentu mego podpisu uproaitem przyjacict i dobrodziejow moich nizej podpisanych.

‘Bedac zdrowy tak na ciele jako i na umydle, ten testament mgj i catatnia, dyspozycie podpisuje rekia, mojo,
wtasna, rindrzej z Trebink Trebinski, mp.

Roku tysiac azedcset szedcdziesiateqo wiérego, dnia pietnastego kwietnia, w ‘Puttusku, w altarii JMci ka.
‘Miecznikowskiego.
‘Odazedt dnia 17 grudnia 1663.
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TESTAMENT STANISTAWA SADOWSKIEGD
BAKAMARZA

‘Regeatr rzeczy réznych legowanych przeze mnie Stanistawa Sadowskiego. Naprzéd brewiarz stary u ha.
Stanistawa jest, kiéry jemu daruje. Drugi brewiarz, nowej edycji u ks. Wojciecha ‘Borawskiego zostaje,
ktory jemu daruje. Trzeci brewiarz kodcielny niech sie przy hodciele zostanie. ‘Biblie nowej edycji ha.
haznodziei rézanskiemu daruje, ktorg mam od JMci ka. plebana rézanskiego w zamiane.

Tonia z kolaska, Janowi Strzelezykowi leguje. Suknie podazyta, popielicami zwierzchnig, na pogrzeb lequje.
Stanistawowi Krukowskiemu i Andizejowi Zachowi diug wtasny u Rudego, mieszezanina brokowskiego,
zZotych siedemdziesiaf lequje i daruje Panu fIndrzejowi Bystrowi z dziecmi i jeszcze dwa ogrody i trzy
morgi w polu débr swoich lequje im na Broku. Panu fIndrzejowi Kowalikowi potowice pétwtdczka i
budowanie, to jest dwie izby i stodote w Ostrowi bedace lequje. Zastuzone wtasne u JMci Pana
Twizczewskiego w [wyraz mato czytelny — Kietczewie?] i u Ich Mciow PP. Gradzhkich uczac
zapracowane, a za bzy kwartaly pozostajoce ztotych siedemdziesiat, te na kodciét ‘Ich Mciom
bernardynom do ‘Oatroteki lequie i jeszcze laske hebanowa, srebrem oprawna, ktéra tamze u JMi¢ ‘Paniej
Tuszczewskiej zoataje, kaznodziei tamecznego kodciota lequje. Takze Omnia opera [pl. Dziela zebrane]
Marka Tullivaza Cycerona, kicre aq, teraz u JMci ha. Piotra Szablowskiego, plebana miasthowskiego w
zastawie we [liczna nieczytelna] ztotych zostaja, temuz haznodziei lequje.

Sutanne czarng, buracikowa®' Kryatynie lubcance i jeszeze pierzynke zwierzchni, z poduszeczka, jedna,
mato, i pét korea zyta lequje. Stét, kidry w izbie jeat, 1Indizejowi Kowalowi daruje.

Diug méj wiasny u ‘Pana fIndrzeja Ciszhowskiego w Czyszhu, synowi jeqgo z sicatra, starsza, ztotych 9
daruje. ‘U Pana ‘Walentego w truszewie zastawitem czerwornych ztotych pie¢ we dwudziestu ztotych
terazniejszej monety. ‘U Pana Piotra Choromaruskiego, burmistiza oatroteckiego mam ztotych czerworwych
piec w zastawie dwunastu ztotych monety terazniejszej.

Nowy Testament i Psatterz fochanowskiego chtopeu memu Jakubowi Ciszhowskiemu leguje. 7llwar®?,
kiory jest u ‘Pana Franciszha Kaczorowicza, synowcowi memu Stanistawowi, ka. plebanowi rézanskiemu
leguje. Janowi Korpelee Zyta korzec i sadko jedno, i ztoty jeden pieniedzy leguje. Zyta korcy 3 do Puttuska
1Ich Mciom reformatom, ktére w apichlerzu u Pana Stanistawa Kiljarczyka jest, lequje. Zyta korey pieé
‘Paniej ‘Ochenkowskiej, kidre oddata byta do mnie, a kidre jest u Pana Stanistawa Hiljanczyka w
spichlerzu, aby jej byto oddane, proaze. Zyta korzec i ztoty jeden pieniedzy, ktérem pozyczyt Pikuli, to
synoweowi jeqgo Stefanowi leguje. Zyta korzec, ten, ktéry jest u Michata Kotod zieja, Janowi Strzelczykowi.
Poduszek dwie i spodnio, pierzynke, i kazjaczke®® ibikowa, findrzejowi Bystrowi leguje. Janowi

60 Puttuskie testamenta konsystorskie 1651-1672, sygn. 1/42/0/1/7, k. 210-213.

61 Burat (durat, durata) - tkanina welniana wytwarzana w XVII w. w Zurychu, uzywana w Polsce w XVII-XVIII
w.”, [za:] Irena Turnau, dz. cyt., s. 43.

62 Alwar — ,,podrecznik gramatyki tacinskiej uzywany w szkotach jezuickich dawnej Europy”, [za:] Stownik jezyka
polskiego PWN, sjp.pwn.pl.

63 Kazjaka (kasjatka, kazakaja. kazjatka, kazyjaka, kosyjaka. kozyjaka. koziaka) [fr. casaque, niem. Kasack] - 1)
w XVI w. to rodzaj niewatowanego, m¢skiego wamsa o prostej linii zapigcia na przodzie, czgsto z podwdjnymi,
zwisajacymi rekawami tj. drugimi z attasu innej barwy, w pocz. XVII w. ozdobnymi. Polska k. miewata r¢kawy z
»klutego atlasu«, kobieca stanowita gorng czes¢ dwudzielnej alamody. Noszona od pocz. XVII w., w stroju
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Strzelczykowi tyzek dwie srebrruych, z kiérych jedna jest przy mnie, a druga przy JMci Panu uszczewskim,
lequje takze. Cappelle® czarng, z wydry JMci ka. Borawskiemu leguje. ‘Rusznice torurskiej roboty, kidra
jest u JMci ka. ‘Wojciecha, te ka. Umieckiemu do Puttuska lequje i daruje. Officium Beatae Mariae
Virginis Strzelczykowi leguje. Sukno czerwone do sw. finny na kapy leguje. Skérzany kabat i drzewiang,
[wyraz mato czytelny — tynke?] Janowi Horpelce daruje. fotnierzéw 8 z iglicami srebrnymi JMci ka.
plebanowi rézanskiemu daruje. Zastuzone moje, kicre asie zostaje przy JMci ka. plebanie rézanskim,
karbarzee®® i zakrystianowi leguje.

Za egzekutoréw tych rzeczy wazystkich wyzej opisanych i legowarnych przeze mnie pewnym osobom,
obieram JMci ka. plebana rézanskiego i JMci ka. ‘Wojciecha ‘Borawskiego, a takze ‘Pana Stanistawa

tiljanczyka i Jana Strzelczyka.
Dziako sie w dzien dw. leona Papieza, roku 1666.
Stanistaw Sadowski, bakatarz rézanski,

Jan Chajnowski, kiéry pray tym regestrzyhiu pisarzem by, reka, sweja, whasn, podpisuje.

Ilustracja 5. Zuzela, ko$ciot parafialny, krucyfiks XVII w.%

mieszczanskim jeszcze po 1660 r.; 2) w XVIII i pocz. XIX w. okrycie kobiece, czesto podbite futrem”, [za:] Irena
Turnau, dz. cyt., s. 131.

64 | Czapka (czapczyk, czapczyna, czapczysko, czapica, czepka, szapka) [fac. cappa, $redniow. niem. Schéipel —
wieniec] - 1) nakrycie glowy roznych ksztattow, bez ronda, niekiedy z daszkiem. Najczesciej z filcu, ale i z tkanin,
dzianin i skory”, [za:] tamze, s. 59.

65 Karbarz, karbowy, dozorca, ekonom, podstarosci”, M. Arcta Stownik staropolski...,s. 117.

% Katalog zabytkéw sztuki w Polsce... t. 10, z. 12, fig. 39
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